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LICENCIA ECLESTASTICA.

— == ieEs

8 «Calahorra 14 de Octubre de 1877.—En vista de
= amuy favorable censura que ha merecido el libro
presentado 4 nnestra antoridad, titulado «Pearas v
Tesoro E LA N1¥gz», por el Maestro de 1." ensefian-
za de la villa de Alesanco, D. Aniceto Corral y
Pastor y que muy 18jos de contener errores y maxi-
mas contrarias al dogma catdlico y sana moral,
domina en 8l el elevado pensamiento no solo de fi-
Jar las verdades religiosas y morales, que en dicho
libro se tratan, en 1a memoria de los nifios, 4 quie-
ues lo dedica, sino de inclinarles hécia el bien y
formar en ellos bueunas costumbres, damos por lo
que 4 Nos corresponde, la oportuna licencia para
que pueda imprimirlo. —Gabino, Obispo de Cala-~
L horra y 1a Calzada.»
Asi lo decretd y firmé S. S. 1. el Obispo mi Se-
nor, de que certifico. Lic, Juan Villaverde y Feli-
pe, Canénigo Vice-Secretario.




DEDICATORIA
A NUESTRO ADORABLE SALVADOR
AMANTISIMO JESUS.

e

Convencido hasta la evidencia de lo queesla
ingratitud humana; no hallando en las cielos ni en
la tierra, el que suscribe, otro ser que mds ame su
corazon que 4 solo Vos y no deseando otra recom-
pensa que la que teneis prometida 4 vuestros fieles
sarvidores, osdedico esta obrita con el epigrafe » Per~
Las y Tesoro de la Nmez» que solo mi buen deseo
por la educacion moral y religiosa de la infancia
ha producido, 4 fin de que os digneis bendecirla
para que dé épimos frutos; pues de nada sirve al
honrado labrador derramar la mejor simiente en
sus tierras si Vos, Sefior, no mandais las henéficas
lluvias 4 su tiempo para que, germinando, brotens
lozanas plantas.

Por lo tanto, dignaos recibir este pequefio traba-
Jjo, cuya tendencia es infiltrar en la tierna nifez
vuestro Santo temor, que es el principio de la sa-
biduria, y confio, Sefior, en que como aprecidsteis
mucho mas aquel pequefio ébolo de la pobre viuda
del Evangelio que las grandes limosnas que al so-
nido de la trompeta daban los fariseos, asi espero
le vuestra gran bondad que estimaréis este granito




de arena con que el ultimo de los Maestros de Ins-
truceion primaria contribuye para formar el her-
moso é importantisimo edificio de la educacion
moral y religiosa de la nifiez; pues aunque en ver-
dad carezca de mérito literario la presente obrita,
bien sabeis los buenos deseos con que la ha escrito
su autor, el que no ambiciona otra cosa sino el que
os conozean y os amen como & la Fuente de todo
bien.

Coneluyo suplicdndoos que, por el grande amor
que tuvisteis 4 los tiernos nifios durante vuestra
vida mortal, no me quepa la desgracia de aguel
que, por haber escondido el talento que le disteis,
fué arrojado 4 las tinieblasexteriores(1) es decir, al
infierno; para lo cual os pongo por intercesora
aquella que se gloria en ser carifiosa Madre de pe-
cadores, 4 vuestra purisima Madre la siempre Vir-
gen Maria,

AMANTISIMO JESUS,
AL G R

S

(1) S.Mateo 28. 30.
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Aleccionado por la experiencia de diezy nueve
afios que llevo desempefiando el humilde como im-
portante cargo de Maestro de Instruceion primaria.
he 1legado 4 convencerme, no solo de lo poco que
abarca la tierna inteligencia de los nifios para com-
prender aun aquello que méds les gusta, sino tam-
bien lo poco grato que es & su natural vivacidad
dedicarse 4 la lecfura de todo libro que no confen-
ga materias diversas que naturalmente les cho-
quen, y ademés que carezcan de ese estilo y len-
guaje que, ora en la prosa, ora en el verso suele
emplear todo buen literato, pero que hacen com-
prender muy poco 4 la ninez.

Por 1o tanto y por venir observando lo mucho que
les impresiona cualquiera explicacion acerca de
aquellas materias morales y religiosas que més
contribuyen para formar sus tiernos corazones en
la virtud, he creido conveniente y muy oportuno
dar 41uz la presente obrita con el epigrafe » PErras
y Trsoro de la Nifiez» pues creo gue en todo tiempo
les serd muy grata su lectura, no solo por recor-
darles las interesantes explicaciones de sus res-
pectivos Maestros acerca de su educacion moral y




religiosa, sino por la circunstancia de las especia-
les materias que trata, el estar en verso y hallarse
adornada de un estilo sencillisimo y un lenguaje
acomodado & sus tiernas inteligencias, principales
cualidades que ha de poseer todo lo quese con-
sidere de utilidad para la infancia.

Para que los nifios aprendan 4 leer bien el Verso,
necesario es que dén principio por el que sea m#s
seneillo y facil de comprender como el de »Pgaras
y Tesoro de la Nimgz» y si despues de usarloen la
clase como libro de lectura seles diese por via
de premio & la salida de la Escuela, ;los Maestros
v Juntas locales harian una gran cosa en obsequio
de la educacion moraly religiosa de lanifiez.

-
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POEMA
DEL PECADO MORTAL.

N N

Amado y querido nifio:
Con objeto de que sepas
La malicia del pecado,

Yo te diré algo de él

Para que tu horrorizado

Lo detestes en la vida,

Y asi solo has de tener

La verdadera alegria,
Pidiendo 4 Jesus su gracia
Por nuestra Madre Marfa.
El quebrantar los preceptos
Que nuestro Dios nus ha dado,
Hs la vil desobediencia

Que todos llaman pecado.
La gran maldad del pecado
Es de veras tan horrible,
Abominable y tan fea,

(Que merece por castigo
Una efernidad de penas.
Tambien de bienes efernos
Es privado el pecador

Por no hacer la voluntad
Del Sefior su Criador.
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F1 pecado es una ofensa

Y de fanta gravedad,

Qnue siendo el Sefior tan bueno
Y de tan gran magestad,
Es un infierno muy pocn
Para tamana maldad.

Tan horrible es la maldad
Del pecado, si es mortal,
(Que era imposible al hombre
Dar sastisfaccion cabal,

Y por eso Jesueristo

En la Virgen encarno,
Satisfaciendo 4 su padre,
Cuando en una cruz murid;
Abriéndonos ya las puertas
Del cielo, que nos cerro
Adan en el Paraiso

Cuando Ja fruta comid.

Un grave Doctor nos dice:
Que es tan gran malignidad
La del pecade mortal,

Que si puesta en la balanza
De la justicia divina,

En verdad que excederia
Pero con muchisimo exceso
A todas las obras buenas
Que tantos Santos han hecho.
Al ser un Dios despreciado
De su misma criatura

Hay razon para exclamar
Que es una grande locura.

Y si Dios fuera capaz

De dolor 1e afligiria



Muchisimo mas un pecado
Que las obras de los Santos
Le causdran alegria.

Entre los hombres es cierto
No pesa tanto se dé

La honra al que 1a merece,
Que el despreciar la persona
Si sélida virtud tiene.

}Quién es el que 4 Dios ofende
Con tanta malignidad,
Tratando de disculpar

Su grande perversidad?

Es el hombre puro estiércol
Y un gran manantial de pobre,
Que da asco el contemplar
Aunque limpieza le sobre.
(Qus es lo que hace cuandopeca
El misero pecador,
Portindose tan ingrato

Con el que es su Criador?
Segun nos dice San Pablo
«El acocear y pisar

A Jestis Hijo de Dios

Que vuelve 4 crucificars.
;Doénde el hombre tan ingrato
Asi se atreve & pecar

Y con tanta alevosia

Al Seiior crucificar?

Pues en presencia lo hace

De su Dios y ante susojos,
Que no cesa de llamarle

A pesar de sus enojos.

Yo pregunto ;con qué ayuda




Asi el hombre vil ya peea

Y que tal ingratitud

Todo un infierno merezca?
Con los grandes beneficios
De que 4 su Dios es deudor
Como es salud y otros muchos
QQue le ha dado el Criador.
Asi como al olvidar

Un cualquiera heneficio

Se le llama ingratitud

Y una injuria el despreciar,
E1 usar de el beneficio
Contra aguel su Bienhechor,
No es para califlear

Accion que llenade horror.
JQué causa puede tener
Para obrar tanta maldad,
Siendo como es el pecado

La mayor calamidad?

iSerd acaso por ventura
Porque el mundo no se hunda
Y esta ser la inica causa

En que el infeliz se funda?
No: es por un gusto vil

Y muy sacio al mismo tiempo
Como por unosdeleites

Que duran solo un- momento.
tY de qué manera peca

El hombre ya tan osado,

Que no teme el ofender

A su Dios con el pecado?
Despues de tener oidos
Ejemplos innamerables



De los terribles castigos

Que Dios mandé 4 los gulpables;
Despues de tener noticias
Que el hermoso d4ngel Luzbel
Por un solo pensamiento

Al infierno bajd & arder

Con infinidad de 4ngeles
(Jue bien imitaron 4 .61;
Despues de tener sabido

Que Adan y Eva perdieron
Aquel bello Paraiso

Porque 4 Dios no obedecieron;
Despaies deitener lelido

Que @l Sei noggrandd el diluvio.
Por los muy grandes pacados
El hombre fué sumergido;
Despues de ser sabedor

(Que en tiempo de Moisés

El Sefor bien castigd

A unos pobres sediciosos,
Para qinen se abrié la tierra
Y el infierno los trago;

Mas tarde bien castigd

A las ciudades nef? Lndas.
Mandando fuego del cielo
Que, en verdad, las abrasé.
.Y por qué ahora peca

El hombre siendo eristiano,
Despues de considerar

A Jesueristo enclavado?

Asi que debemos creer,

Si el cristiano se condena,
Padezca mas que el infiel
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En el infierno sus penas.
¢A cerca de qué este hombre
Y sobre qué 4 Dios ofende,
Que le sirva de disculpa
Como de veras pretende?
Sobre cosas que no importan
Antes le suelen dafiar,
Perdiendo buena salud
En el acto de pecar.
Y por ultimo pregunto
¢Contra quién el hombre peca
De un modo tan eriminal,
Que de dolor no se seca?
Contra aquel que le crié
Y que tambien le conserva,
Contra el mejor de los Padres
(Jue tambien le redimid,
Y poreso el rey David
Con ligrimas exclamd:
«Contra ti solo, Senor,
Solo contra ti pequé.»
Tan male es, nifio el pecado,
Que lo es de muchas maneras,
Despreciando 4 todo un Dios
Al hombre se le originan
Horribles y grandes penas,
Mientras le dura esta vida
Sin contar la venidera.
Debiéramos dar mil vidas
Antes que ofender 4 Dios
Y no hacer nunca jaméas
Lo que el gentil detestd,
Como el mancebo Espinosa,
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Del cual San Ambrosio dice:
«Hizose muchas heridas

En aguel rostro bellisimo,

Y logrando asi afearle

Con dolores cruelisimos,

Para evitar pensamientos

Que ofendieran al Altisimo.»
Y si asi un gentil obro,

Qué no deberé haeer

K1 que se llama cristiano,

Si en verdad bien censidera
Que todo un Dios padeeid

Por causa de los pecados?

.Y qué dirés de los males

Que el pecado al hombre causa,
Si algun tanto reflexiona

Con una poca de pausa?

Aun cuando en si fueraél

La mejor cosa del mundo
Debiera de aborrecerse

Més que la muerte con mucho:
Fl nos priva de la gracia

Y destierra de nuestra alma
Al espiritu divino,

Lo que esuna gran desgracia,
Tambien es verdad condena
Al misero pecador

A sufrir grandes tormentos
(ue llenaran de terror,

Con llante y crugir de dientes,
Segun nos dice Jestis
Impulsado de su amor.
Ademaés, en esia vida
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El pecador se hace vietima
De trabajos, que son tantos
Como es la guerra y la peste,
Hambre, sequia y pedriscos
Sin contar ofros quebrantos.
«Por la maldad, nifio amado,
De los que en la tierra habia
El profeta David dice: (1)
QJue el Sefior secd los rioss
«Con la humedad que existia
Y convirtié en salitrales
La tierra fértil que habid»
Y el Eclesidstico dice: (40)
«Por los pecadores vienen
+ Las querellas y la muerte,
Como tambien opresiones,
El hambre y otros azotes»
Que aterran al hombre fuerte.
«Los pecados y maldades
I'uéron, segun Jeremias, (17 y 14)
Causn de esterilidad ¢
Que en su tiempo dice habia.»
«Por los muy inmundos vieios
Y las abominaciones
Por los hombres cometidas,
Nos dice el prefeta Oseas (4)
(ue la tierra 1loraria,
Con lo eual los pecadores
Tambien enflaguecerian.
Por lo tanto, no sintamos
De esta vida los trabajos,
Sino el pecadolloremos



Pues 61 solo nos los trajo.

Por eso el fclesiastés

Con mucha razon nos dice:
«El corazon del que es sdbin
Lo tiene bien en su diestra,
Pero nunca asi el del nécio
(Que estd en su mano siniestra.»
Lo que muy bien San Jerdnimo
De esta manera interpreta:

Kl que es sibio siempre piensa
En el siglo venidero,

Pero el nécio solo crée

En este siglo presente

Y olvida lo verdadero.
Concluyo, nifio querido,
Diciéndote muy de veras:

Si quieres felicidad

Cuanta en esta vida quepa,
Huye siempre del pecado
Como de infernal dragon

Y asi ti has de conseguir
Para el alma salvacion.

Y ta, nifia, si esto lees

Con grande inferés ts digo
Que aborrezeas todo lujo
Mundanal en el vestido,

Pues sabe que son muchisimas
Las que al infierno han eaido,
Porque la piedra de escidndalo
Con sus adornos han sido,
Segun nos dice el Apastol (1)
Por quien nos ha redimido.

{) Fp. 124 Tim. Cop. 2. v. 9.
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POEMA
DE LA MUERTE.

N =

Amado'y querido nifio:
Eu prueba de que te amo
Y me interese en tu suerte
{gni«ieru hacerte un retrato

X

“’711

Muy exacto de la muerte, |-
Para que nuuca te engaie =
El mundo consuseucantos —-
Y asf te verds muy libre
De innumerables quebrantos. 4
Por lo tanto, te pondrs =
Para que t bien medites =
Aguellos ter ribles versos =
Uw' hay en los claustros de Olite, =

T ]

Y asite paedas salvar,

(Jue es loque yo te tieﬂo.

i 1 Veras s¢ 1“ ]_‘I']nlfi

A Jesns Dies verdadera.

«Considera alma perdida

De 1a muette el trance fuerte.«
1Ay cudn amarga es Ta Imw:'ar—
{ quien fud dulce la vida!
Jazgate ya muy poslr: rvdo

En una cama tendido

De peua y dolor molido

¥ del todo desauciado,

Al cogerte descuidado

Y al ver tu salud perdida

=




De Angeles acempaiado

' En sn muerte lo esta el justo,
Contempla, nifio, con gusto

Lo que es ser de Dios amade.
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Como es la vida es la muerte,
Niiio querido de mi alma,
! Mira del justo la palma
| Si como €l quieres. i, verte.




jAy eundan amarga-es Ia muerte
A quien fué dulee la vida/
;jAquel estar suspirando
Con respiracion turbada!
Aquel ;ay! vida estimada
Como te vasacabando,
Aquel ver se va acercanhdo
La sepultura temidal
jAy cudn amarga es la muerte
A quien fus dulee la vida!
Aquel jay! tan repetido.
i M juventud desastrada!
;LX\ mlu{i ya estés postradal
Ay vivir, ya estds rendido!
tAy tiempo mal consumido’
Ay edad ya envegecida!
iAy cufin amarga es la muerte
A guien fué dulee la vida!
f&_; enerpo tan lujurioso!
;A_\,' ojos tan relajados!
jAy oidos enganados!
Ay tacto tan pegajoso!
;Av gasto vil y goloso!
Ay h,nwua tan atzemda
&) cudn amarga es Ia muerfe
A quien fué dulee la vida!
iAy orotan engafioso!
iAy sangre locay altiva!
jAy ciencia vana y mentida!
{Ay puesto ycargo ostentose!
jAy empleo decoroso!
iAy nobleza fementida!
jAy cuan amarga es la muérte
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A quien fuédulce la vida!
i Ay ausiliosvesistidos!
;Ay burlada inspiracion!
jAy malograda ocasion/
/Ay consejos no admitidos!
Ay ejemplos no seguidos!
Ay doctring mal sabidal
/Ay cufin amarga es la muerfe
A quien fué dulee la vida/
Ay de tantos Sacramentos!
;Ay de tantas confesiones!
jAy de tantas comuniones
Que por torcidosintentos
Me anadirdn més tormentos!
jAy que serdn sin medida/
/Ay cudn amarga es la muerte
A quien fué:dulce la vida/
{Ay que quieren me confiese!
{Ay cudn turbados los veo!
;Ay que me hablan sin rodeo
Para que yo lo entendiese!
iAy que intentan luego foese!
Ay que temo otra embestidal
| Ay cuin amarga es la muerte
A quien fué dulee la vida/
jAy que viene el confesor/
jAy que me habla en gran secreto!
jAy que me exhortadiscrato!
jAy que me infunde valor/
jAy confesion sin dolor
Por estar mal prevenida/
Ay cuin amarga es la muerte
A quien fué dulce la vida/
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jAy que ya viene el Notario/
jAy que los testigos llaman!
Ay que los parientes claman!
jAy que ya hacen inventario!
iAy que formando el sumario
Es mi hacienda dividida!
jAy cudn amarga es la iuerte
A quien fué dulce la vidal
Ay que el cuarto se compone
Para que venga el Sefior!
iAy que exhorta el confesor
A que de veras perdone!
Ay que la Uncion me propone
Al estar yo de partida!
jAy ctian amarga es la muerte
A quien fué dulee la vida!
jAy que todos se despiden
Ay que lloran los hermanos/
Ay que me besan las manos
Y la bendicion me piden!
iAy que el hébito me miden;
iAy mortaja tan temida!
jAy ctan amarga es la muerte
A quien fué dulee la vidal
jAy que escuchan mis oidos
Que viene la santa Unecion!
/Ay que angustia y turbacion/
Ay que me ungen los sentidos!
A} combates tan refidos!
&v batalla ya:vencidal
Ay clan amargaes-1a muerte
A quien fué dalce la vida!
iAy que encienden la.céndsla!
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jAy que me acercan la cruz!
Ay que me aplican la luz!
Y el confesor se desyelal
iAy que el alma se me vuelas
iAy respiracion perdida!
jAy euén amarga es la muerte
A quien fué dulce la vidal
iAy que me aguardan gusanos!
iAy que me esperan ratones!
iAy que seré corrupciones!
iAy gala y gustos profanos!
iAy que se pudren las manos!
jAy cara tan denegrida!
jAy cudin amarga es la muerte
A quien fud dulce la vida!
1Ay que horrendas tentaciones!
jAy que veo los demonios!
iAy que alegan testimonios!
Ay culpas, vicios, pasiones!
iAy que embisten cual leones
Con furia muy desmedida!
jAy cudn amarga es la muerte
A quien fué dulce la vida!
Ay que Dios estd irritado!
;Ay que Su justicia airadal
/Ay que su Madre agraviada!
/Ay que todo el mundo armado/
/Ay que estoy desamparado/
/Ay pena bien merecida!
jAy chan amarga es la muerie
A quien fué.dulce la vidal
Ay mi DiosPadye amoroso!
iAy quien no hubiera sacido/
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{Ay quien santo hubiera sido!

{Ay tribunal riguroso!

Ay hombre si eres vieiosol

Ay alma tan afligidal

:Ay cudin amarga es la muerte

A quien fué dulce la vida!

:Ay que me. voy todo helando!

Ay que nadie me socorre!

/Ay que me convierto en podre!

iAy que estoy agonizando!

Ay que el alma va faltando

jAy amarga despedidal

Ay cudn amargaes la muerte

A quien fué dulce la vida/

Ay que ya se va acercando

Mi eterna gloria 0 tormento

Que pende de este momento,

jAy que ya estoy trasudando

jAy que ya me estin gritando

Jestis te valga y Maria!

jAy cudn amarga es la muerte

A quien fus dulee la vida!

iAy que ya me yoy del mundo

jAy que me espera ul infierno!

/Ay que perdi & Dios eterno!

jAy que lugar tan profundo/

iAy que sitio tan inmundo!

Ay vida eterna perdidal

‘Ay cuan amarga es la muerte
A quien fuédulee la vida‘

Mas ya te dice el Maestro

Que tengas siempre presente

Lsa grande incertidumbre
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Acerca de nuestra muerte,
asi tambien considera,
Precaviendo todo evento,
Como la vida del hombre
Solo se llama un momento.
iOh momento el de la muerie,
Para el cual nos did el Sefior
Toda la vida presente!
:0h espantoso momento
21 altimo de la vida
Y de eternidad prineipio
Lqnel de nuestra parsidal
;iOh qué terrible momento
Jue sin ser eternidad
Ni tampoco diré tiempo
Divide cual nna espads
Lo temporal delo eterno!
Mil afies ya de esta vida,
En jnstantes tan supremos,
Seran para el pecador
Uomo unos pocos momentos;
Mas tambien é1 creerd
Fuuna hora de tormentos
Que lleva de padecer
Ue afios muchisimos cientos.
No olvides, nifio querido,
Cuén terribles son aquellos
Los iltimos accidentes,
Que llamamos mensageros
De una muy segura mnerte.
Mira levantarse el pecho
Y las rodillas helarse
Con la voz gue se enronquece,




Afilanse las narices
Y el hombre se desfallece;
Hundense tambjen los 0jos
Y el cuerpo se queda yerto,
Turbansele los sentidos,
Resnltando pronto un muerto.
Considera t1i ahora, nifo,

En qué para un cuerpo muerto,
Ora sea el de algun pobre
Como dealgun potentado,

Se apresuran & que sed

Lo mas prouto sepultado,

Por no poder ya sufrir

E1mal olor que estdechando.
Contemplemos ya el cadaver
Y tambien su enterramiento,
Aquel doblar las campanas

Y el hablar todos del muerto.
El que muy pronto va aser
TUn pasto de todo insecto.

No seas. nino, soberbro

Aunque llegues a ser Rey

Por ser-mas grande la cuenta
(e al Senor dés de su Ley.
Y nunca te olyvidards

Como es una gran verdad
Que Reyes y Emperadoves
B la hora de swmuerle
Aman todos la humildad

Y exeloman desenganiados:
;Quien hubieca sido un santo
Para nunca haber pecadol
| Quién paletohubise sulo,
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Exclama ya el magistrado
Por encontrar d su dnimo
Muy vriste y desconsolado!
Mira, nifo, 4 1a poubre alma
Ante el Sefior presentada
iComo tiembla de su suerte
Al saberva 4 ser Juzgadal
Yu concliyo uconsefandole,
St virluoso quieres verle,
Pienses con mucha [recuencia
Eala hora de 1y muerle.,
Ydu, nifia, yo (e advierto
Uue st bien quieres vencerle
La pasion que te domine
For las galas y los diges,
Nunca olvides la mortaja
(ue te pondrdn d tu muerte
Y logrards ser virtuoss
Como yo deseo verte,
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Queridos y amados nifios:

Para que temais 4 Dios

Y guardeis sn ley divina,

Os referiré con gusto

Del mundo el wltimo dia;

Pero conténdoos dntes

Las muy terribles seniales,
(Yue han de ser las presursoras




De tan espantosos males.

Ya nos dice un grave Autor
(Que han de ser quince sefiales
Las que han de preceder

A dia tan espantable.
Consistird la primera

Que el mar se levantard
Algunos cuarenta codos
Sobre los montes mas altos.
Que 4 todos asustari:

Y el dia siguiente & este
Tanto profundizard,

(ue si el hombre considera
De espanto se morird.

Mira la fercer sefial

Y serd el ver grandes peces
Que el mar los descubrira,
Siendo tales sus bramidos
Que el hombre se aterrara.
Observa en la sefial cuarta
Las aguas del mar ardiendo
Y ast acabarin los peces
Dando bramidos muriendo.
A tan terrible senal

Ha de suceder la guinta

Y serd el ver que Los arboles
Con las yerbas su daran
Sangre serd y no agui

Que 4 todos es[_uustm-z’m:
Tintonces los animales

Y las aves se han de ver
Juntarse en grandes manadas
Y 1o han de querer comer




Por conocer con su instinto
(Que ya van 4 perecer.

El caer todo edifieio

L.a sexta sefial sera:

Casas, palacios y templos
Todo si se arruinard.

Y tantos rayos de fuego
Enténces se observarin,
Que aténitos ya los hombres
Han de ver que caeran,
Causando grandes estragos
Que & todos asombrarin.
Las piedras unas con otras
Es la sétima senal;

Con tal impetu darén

Que haciéndose ellas pedazos
Los hombres se espantardn,
Terremotos generales

Serd la octava senal,

Que los hombres y animales
Espantados caerdn
Rendidos con tantos males,
Se.igualard bien la tierra
En la novena seiial,
Despareciendo los montes
(Que en polvo se yolveran.
En la décima senal

Con horror sucederd,

Que los hombres escondidos
De las cavernas saldrén
Dando unos grandes gemidos.
Los huesos y calaveras

Los sepuleros mostrardn
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Y serd un triste espectaculo
De la undécima sefnal.
Estrellas fijas y errantes
Con horror despediran
Unos cometas de fuego
Que & todos aterrardn,
Y en esto consistird
La duodéeima senial.
La sefial décima-tercia
Ha de ocasionar la muerte
De todos los animales
Y tambien del hombre fuerte.
Ta senal déeima-cuarta
jAy que horrorosa sera,
Con el diluvio de fuego
Que todo lo abrasara!
Ast ya purificados
Oielo y tierra con el fuego
Todos resucitarémos
Como de 8 asi lo ereo,
Y en esto consistird
Décima-quinta senal.
Todo lo dicho refiere
El gran padre San Gerénimo
Que es grande su autoridad
Para creer ¢con buen dnimo.
Mas las terribles sefiales
Que constan del Evangelio
Han de ser guerra con peste,
Hambres con los terremotos
Y gran diluvio de fuego:
El sol se oseurecerd,
La luna no alumbari,




Las estrellas caerdn

Y hasta el Angel temblard;
A lo cual sucederd

La espantosa voz de un Angel,
Que # manera de trompeta
A todos congregars

Segun los divinos libros
En el valle Josafat

Y el que dird con un grito:
Levantaos y venid

Todos los muertos & juicio.
Compareceran allf

Los Alejandros y Gerges,
Astagerges y los Césares,
Los Darios y mas Reyes.
All{ estardn, nifios mios,
Las damas muy presumnidas
Los soberbios ¢ hinchados
Llorando sus malas vidas.
Tambien estardn los Papas
Ignal que los Cardenales,
Los Arzobispos.y Obispos
Temiendo supremos males.
Alli estara el sacerdote

Lo mismo que el religioso
Con todos los demas hombres
En un estado angustioso.
Pero jeuél sera el pavor

Y cuan terrible el espanto,
Considerando & Jesiis

Han de temblarse los sanfos
Estando asi todes juntes
Los hombres que hanexistido




E1 cielo, pues, se abrird
Bajando con majestad
Nuestro Sefior Jesueristo
Que 4 todos nos juzgard.
Mas al ver lasanta cruz
Signo de la Redencion

Los réprobos Horarédn,
Pensando en el ningun fruto
(Jue los pobres sacarén,

Y con una horrible rabia
KEllos se maldecirdn

Bien nos dice san Mateo:

« Llorardn todas las gentes
Déndose golpes de pecho.»
Llorara alli el deshonesto
Con el carnal abestindo:
Llorard si el usurero

Y el vengativo sangriento;
Llorard el murmurador
Con el blasfemo sacrilego;
Todos, nifios, llorarin

Sin que les valga Maria,
Por despreciar 4 Jestis

En su santa ley divina.

Ya llorardn las mujeres,
Pero hiriendo sus megillas
¥ con profundo dolor

Han de 1lorar sus lascivias;
Llorard tambien la addltera
Y escandalosa lasciva

Al saber va 4 los infiernos
Cuyo fuego Dios aviva,

Lloraris desvanecida




¥ de trages.inveutora
=in olyidar losadornos
Qne enténces ya los deplora:;
Todas con gran amargura
Lloraran su mala vida
Sin que eneuentren el remedit
Para almas tan afligidas;
Lloraran culpas pasadas,
L.a vergilenza de presente
i Y los eternos tormentos
(Jue, en verdad, bien los presientern.
;Qué dird enténces el réproho
Y cusl sera su abogado
(Jue con fruto le defienda
e sus eunormes pecados?
;Cual serd su valedor
Si ya no habra apelacion
Ni encontrard otro remedio
(Jue eterna condenacion?
Asi exclamard aterrado:
Ay qué tiempo mal gastado
Para eternpmente ser
[in maldito condenado!
;Ay muy ciega obstinacion .
(Jue yo tuveen mis enganos
Para shora padecer
Por una eternidad de afios!
iAy de mi, pues; miserable!
:Quién nunca lubiera nacido
Para eternamente ser
De todo un Dies maldecido!
Qué dira enténces muy triste
Angustiado y afligido,
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Heeho un pobre delincuente
Acusado y convenecido?
Entonces nuestro Sefior
Con carifio sin ignal
Pondrd el justo & su derecha
Y & todo el que le fué leal,
Dieiendo: «Venid todoslos benditos
De mi Padre celestial
A poseer para siempre
Una gloria sin igual.»
Mas volviéndose & los réprobos,
Pero con rostro severo
En el acto les dird asi:
Idos pronto al fuego eterno.»
Ya sabeis el hambre que, tuve.
Mas de comer no me disteis,
Tambien senti yo la sed
Jue nunca me la apagésteis.
Desnudo en carnes estuve
Y tampoco me vestisteis,
Enearcelado y enfermo
Pero nunca me asististeis. »
Con 1o eual los eondenados
Bajardn 4 los infiernos,
Rechinando ya sus dientes
Y con furia maldiciendo
Al Sefior justo y clemente.
B, pues, niiw guerido,
Ahkora yo te recomiendo
ﬂue sie mpre (nnyas p?'€39ﬂf€
Bste cundro lan tremendo
¥ sola asi te verds
Libre del pecado horrenda,




Pues (i sabes que en la escuele
Mil veces te (o reprendo.

Y a ti, nina, te prevengo
Atendiendo d tu flaqueza

Que mediles on ol jureio

Pero ng con ligeresa

Y huirds de los peligros

{ue conlagien tu puresa,

Pues es la mas rica perla

De humana naluralesa.
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Amado y querido nifio:
Siempre peéudando en tu bien
Y con afecto®]l mus tierno,
Voy 4 hacerts una pintura
De aquel lugtir del infierno,
Para que tengas 4 Dios
Comp 4 Sefior justiciero
Y jamds seasitid victima
De aquel fuego sempiterno.
No te olvidesi;nino mio,

Que los bienes de este mundo
Los debemos despreciar

Por ser prézima ocasion

De pecar segun me fundo

En lo que dicerel Setor

Por su profeta Barueh:

¢Donde estén aquellos principes
(Jue oro y plata atesoraron,

En que confiaron los hombres
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Y que tambien los amaron?
Destruidos estan ya
Y 4 los infiernos; bajaron, 4
En su lugar oftres hombres
Soberbios se levantaron.
Llorad les dice Santiago
Y tambien, pues, lamentaos
De las terribles miserias
Que vendrdn & atormentaros.
Dime, nifo, jdénde estin
Los amadores del mundo,
Donde pocos anes hé
Con nosotros iban juntos?
No ha quedado ya de todos
Y de su cuerpoofro resto
Que asquerosisimos gusanos
Y sin carne estdn sus huesos .
Advierte con diligeuncia
Qué son ahoray qué fuéron;
Hombres fuéron ¢omo tit
Bebieron, puesy comieron
Y olvidando los novisimos
Tambien ellos:se rieron,
Y en un instante aliinfierno
Es muy cierto que cayeron.
Aqui vemos fsus cuerpos
Muy comidoside gusanos,
Encontrandose sus almas
Don los demés condenados,
Y de feisimos demonios
Seran siempre acompanados.
+Y qué les aprovecho et
La gloria vana y muy breve,
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Y del mundo 1a alegria
Con los deleites que tiene?
(Doéhde estdn aguellas risas
Sin contar alguna gracia
Jon toda su vana gloria
Y la soberbia arrogancia?
De aquel ya triunfar del mundo.
Cayeron en.grande ruina
Y muy temibles tormentos
l.es siguieron & sus vidas.
Mira lo que dice el sébio
Y es para quedar pasmados:
«Que serdn los poderosos
Mucho mas atermentados. »
Donsidera, nifio amado,
Lo que son males eternos
Para despreciar. trabajos
Jue en este mundo tenemos.
Son los males del infierno
Tan puros y verdaderos,
Jue no se encuentra algun bien
Ni aun tampoco pasagero.
Sabe que en aguel lugar
De desdichas'y tormentos,
No se goza ningun bien
Ni siquiera por momentos.

Alli todo es privacion
Con un eterno quebranto,
Privado ya de eonsuelo
Es interminable el llanto.
Llanto serd continuado,
Sus lagrimas sin alivio,
Rechinéndoles lgs dientes,

-
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Segun dice el Evangelio.
Mira aquel rico avariento
Que estd clamando & Abraham
Por una gotita de agua
Que, en verdad, nunca le dan.
Este muy terrible hecho
Nos refiere el que es Dios-hombre.
Porque no dié una limosna
A aquel Lazaro muy pobre.
Otro género de pena,
De trabajo y desconsuelo
Es la que les causara
Aquel terrible destierro,
Para nunca jamés ver
La hermosa mansion del cielo.
Tales serdn las tinieblas
Que los pobres palpardn,
Pues no veran jumés luz,
Ni Sol ni Luna tendran
Y tampoco las estrellas
Los infelices verdn.
Han de estar alli los hombres
Despues del juicio final
Tan sumamente oprimidos
«Como uvas en el lagar»
Segun dice la escrifura,
Que no puede equivocar,
Apretados esturén
En la mazmorra infernal
Muy quietos donde cayeren
Sin poderse menear;
Y advertirds ademés
Como all{ cada sentido
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Tendra singular tormento
Por haber ya delinquido.
Los ojos padecerin
Visiones muy espantosas
De feisimos demonios
Con otras muy feas cosas,
Para su mayor tormento
E1 Sefior permitirg,
Que se vean uaos 4 otros
Lo muy feos que estarédn, |
Sin poder cerrar losojos
Como lo desearén.
Se dice como una Santa
A un demounio una ¥ez vié .
Y tan grande fué el espanto
Que su vista le causo,
Jue aterrada esta exclamaba
Al recordar tal figura:
«(uisiera palecer fuego
Primero que tal pavura
Con la vision del demonio
En tan horreada figura.»
Al oir aquellos ayes -
Jon lamentabler gemidos,
Recibirin gran castigo
Y tormento en Sus-oidos.
Tendrd tambien el olfsto
Su particular tormento
Con los muy males olores
Que existen en el infierno,
Como las carnes podridas
Estardn despues'del juicio
Sobre aquel eterno fuego




Como principal suplicio.

Alli estardn bien metidos
Toditos los condenados,
Segun nos dice el profeta
«Como ovejas en rebafio.»

;Y qué sentird la lengua

Del impio 7y el blasfemo

Que ofendieron sin verguenza
A Jests Dios verdadero!

La escritura'Santa dice:
«Amarga hiel de dragones
Con el veneno'de dspides
Gustaran eternamentes,
Rugiendo como leones.
Tambien nos dice David:
«Han de padecer el hambre
Cual si fuesen unos perrose,
Sin que nunea ellos se harten
Pagando asi sus excesos.

Oye 4 Jesis como exclama:
iAy de vosotros los hombres
Que ahora bien os harteis
Porque habeis de tener hambre,
Que jamds la saciaréis,

El tacto padecerd

Lo mds espantosamente,
Envuelto siempre enel fuego
(Que aviva el Omnipotente.
Tambien alli sentirdn

Con el fuego al mismo tiempo
Fl frio més espantoso

En aquel lugar tremendo.
Las tres potencias del alma
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Muchisimo padeceran
Y en ellas grandes tormentos
K1 Sefior aplicard.
(Jué cosa habré mas penosa
Como el querer uno siempre
Lo que nunca puede ser
Que es ver al Omnipotente ?
Y qué cosa mas terrible
Ha de ser el no querer
Estarse alli en el infierno
Para siempre padecer?
De aqui es de donde nace
Aquel rabioso faror,
Que significa David:
«H1 pecador bien verd
Y de verds se airard»,
Rechindndela sus dientes,
Y no se consumird.
La memoria si ha de ser
Sumamente atormentada,
Recordando vivamente
Su mala vida pasada,
Lo que serd para ellos
Un cuchillo de dos filos
Que herird su corazon
Por eternidad de siglos.
iQué bramidos que dardn!
iCudles serén sus suspiros!
i Y qué desesperacion
Los que fuéron aqui impios!
Tambien el entendimiento
Recibira gran castigo,
Discarriendo en los tormentos
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Que tendra siempre ConsIg0.
En é1 bien se formaré
Aquel roedor gusano
Del que habla Jesucristo
Que tendran los condenados.
Tan gran tormento ha de ser
E1 gusano 6 la conciencia
Que serd mayor que el fuego
De aquella mansion horrenda.
Concluyo, nino querido,
Rogdndote muy de veras
No olvides nunen el infierno
Ni dejes las obras huenas;
Por lo que yo le promelo
Oue leniendo en lu memonia,
Huirds ya lel peendo
Y tendras elernu gloria.
Si quieres, nina, librarte
De aguel fuego que es elerno,
(ia desde ahora el lijo
Oue es diabolico elemento,
Imitando asi @ las Sanlas
Que con modestin vislierotw
Y con desprecio del mundo
Su sulvacion consiguicron.

DE LA GLORIA.
Mi siempre querido nifio:
Para que siempre conserves
Muy presente en tu memoria
Voy & formarte un retrato
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De aquel lugar de la gloria,
Para que no te alucine
Este mundo y sus deleites
Nite dejes ya Mevar
De sus muy vanos afeites.
I vileza y pequefiez
De las cosas de este mundo
No se le oeulta jamads
Al hombre meditabundo;
Y si un poco las compara
Con las grandezas eternas,
De seguro las tendrs
Por un cimulo de penas.
Mira t4 lo que nos dice
San Agustinde la gloria:
«Si necesario nos fuera
Padecer grandes tormentos
0 en el infierno el estarnos
Penando per largo tiempo
Y de tal modo lograr
Ver 4 Jesus en el eielo,
;No debieras desear
K1 padecer gran tristeza
Y el mas agudo dolor
Para asi participar
De 1a gloria de tu Dios?
Es tan grande la hermosura
De justicia y luzeterna,
Qoe aungue el hombre no pudiera
Perseveraren aquella
Sino por un solo dia,
Ya podria despreciar
De esta desgraciada vida.»
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Las eternidades de aifios
Aun cuando estos fueron llenos
De deleites y regalos.»

Se dice ordinariamente

Que por los goees del cielo,
Se pueden dejar muy bien
Todos. los gustos del suelo,
;Qué hombre habra en este mundo
Jue se pueda con razon

El quejar de los trabajos

Con sentimiento profundo,

Si teniendo en su memoria
Que las penas de esta vida
Llevadas con gran pacientia
Han de ser un buen camino
Que nos conduzea i la gloria®
Maitines en su convento
Rstaba un monge cantando

¥ lleg6 4 lo de aquel salmo
Que se paré meditando:

«Mil anos en lapresencia

De Dios, nos dice David,

Son como el dia de ayer

Que es muy cierto se past »
Y pensando el muy buen. mouje
K1 e6mo esto puede ser,

Le pidi6 al Senor de veras
Que asi se lo hiviese ver:
(nando aquel diaen el coro
Esto estaba contemplando,
Dios le mand6 un pajarito

Lo més alegre cantando,

El que nose pard alli;
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Sino que siguni6 volando
Hasta el muy proximo bosque
Y el monje le signi6 andando.
Contemplé que el pajarillo
Muy alegre en una rama

Con rarisima melodia

Muy bien él siempre cantaba.
Al cabo de cierto rato

Muy breve 4 su parecer

Se marchd tal pajarillo

Sin que lo volviese & ver.

Al ya observar no volvia
Marchése &4 su monasterio
Acorddndose de tercia

(yue iba 4 rezar él muy sério.
Llegandose este al convento
Jue cerca del bosque estaba.
iCudn sorprendido é1 qued¢
Al trastorno que observaba,
No conociendo 4 los monges
Que espantado contemplaba!
Sacaron en consecuencis

Fn vista de lo que hablaba
(Jue hacia trescientos anos
Como de alli ya faltaba.

Si aquel gosto de un sentido
Tanto llegé & cautivar

Al dicho siervo de Dios

JQusé serda euando en el cielo
El oido, masla vista,

Con el olfatoy €l gusto

Se hallen estos ya gozando
Como estdn alli los justos?




Si la misica de un Angel
De figura un pajarillo

Tanto, en verdad, sorprendid
Al buen monge referide,
;Que haréa la misica de Angeles
Y de Dios la clara vista
Para aquel que consigui6
Una gloria segurisima?
Importa que hagas concepto
De aquel reino de los cielos,
Que es posesion de los justos
Donde todos son eonsuelos:
Es el reino de los cielos

Un lugar que han de habitar
Los Angeles y los justes
Payra 4 Dios siempre gozar.
Es lugar tan espacioso,

Que puedes imaginar

Como este mundo es un punto
Si ti quieres gomparar.
Aunque este reino de Dios
Es tan grande y tau inmenso,
Se encuentra muy bien poblado
De habitantes muy diversos:
Alli hay millares de Angeles
Ignalmente que de justos,
Alabando 4 Dios continuo
Son inefables sus gustos;

Alli se estén con gran érden
Los nueve coros angélicos

Y cansando admiracion

Con sus cénticos patéticos.
Nueve coros compondran
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Todos los justes que habré
Resplandeciendo cual soles
En el lugar que tendrdn.
1Y qué gran dicha serd
El vivir.con eriaturas
Tan amadas de Jesus
Por estar todas tan puras!
(Qué cosu serd el veinar
Con justes y Angeles tantos
Y el tratar con unos hombres
Tan eminentes y Santos?
Si tan solo para ver
Hn desierto & un San Antonio
Millares de hombres dejaban
Alegres su tervitorio,
Cudl serd, nifo, aguel gozo
(Jue fendra el alma del justo
Al verse favoreecido
De muchisimos Santos juntos?
Contempla, lector guerido,
Aquella ciudad celeste,
Que la sagrada Kseritura
Die ella muy bien nos refiere:
s(Jue es toda compuesta de oro
Y de piedras preciosisimas,»
significando con esto
Riquezas abundantisimas,
Que alli gozaran los Santos
fn posesion segurisima.
Las puertas de esta ciudad
Nos asegura Sam Juan
Son riquisimasMargaritas
{Jue bien embelesaréin:




Los cimienfos de sus muros

De jaspe y zafir serdn,

La esmeralda y el topacio,
Jacinto con amatista

Y ofras piedras preciosisimas
Que alli, pues, se encontrarin.
,Qué maravilla serd

Kl ver tan santa ciudad,

Que extendiéndose en millones
De leguas infinidad,

Muy compuesta toda de oro

Y de piedras muy preciosas
Con tan grande variedad?
Elevemos, nifio amado,.
Nuestra alma 4 tal cindad
No amando ya el corazon
Terrena felicidad,

Y todos 4 una digamos

Con el santo rey Dayid:
«(Floriosas cosas se dicen,

;O santa ciudad de ti»!/

Y pidamos & Jests

@ue nos lleve junto & si.

;0 cudn grande el espectdeulo
Serd aquel de ver & Dios

Y 4 Maria nuestra madre

{Jue es tambien del Salvador!
Si al ver Moisés 4 un 4ngel
En figura corporal '
Tanta gloria le causd

Su hermosura angelical.
(Cudl serd, nino, lagloria
Que el justo entdneces tendra,
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Viendo al Seitor cara 4 cara
Con la vista corporal?
Admira ta aquellos dotes
QQue los santos ya tendrin
Eu el gran juicio final,
(Jue alli compareceran.
Mira, nifio, lo que dice

El gran monge San Bernardo®
Tan grande, pues, es el premio
De aquellos sautos del cielo,
(Jue no se puede medir

Por ser imposible de ello.
Tan multiplicado es

Que es difieil de contar

Y tambien es tan copioso
{Jue no se puede acabar.
Siendo aquello tan preciose
(Que es imposible estimar.
Por ultimo yo te digo

n nombre de Jesueristo

Y de la Virgen Maria

(ue nunca jamas olvides

Del hombre postrimerias,

Pues de olvidarles es cierlo
(ue nadie se salvaria.

Al conocerte ya, nifa,

Tu pasion que es dominanle
Por los bailes y las galas,

Debo yo el aconsejarte

No olvides postrimerias

Por ser un firme baluarte
Conlra los malas pasiones

Y asi padras ti salvarte.




L

POEMA
DE LA FE CATOLICA.

N e e e

Amado y querido nifio:
Cuando considero al mundo
De la & muy descreido,
Temo mucho el que t1 seas
Con su ejemplo corrompido:
Y para que jamés dudes
De cuanto la Iglesia ensefia
Te haré de sus enemigos
Una ligera resefia,
Enuomerando castigos
Que los tales han sufrido
Por no creer ea la fé
De quien los ha redimido.
Por lo tanto, te diré
Cudl ha sido el paradero
De enemigos de 1a Fé
Por negar lo verdadero.

Y asi siempre creerds

A la Tglesia nuestra Madre
Y el Seior te colmars

De gracia y asi te salves.
Has de saber que el Herodes
Jue persiguié 4 Jesus nifio
Y matd los inocentes

Por el ddio 4 Jesueristo,

De esto nos dice la historia
Jue faltindole los ojos
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Uesesperado y rabioso
Fué muerto por sus enojos;
Y metiéndose & si mismo
Un gran cuchille en st pecho,
Asi fué como pagéd
Ue su vida los excesos.
Este tal un hijo tuvo
Llamado tambien Herddes
(QJue hizo burla de Jests
Y lo llené de baldonss,
Diciéndole que era un loco
Con otras mil sinrazones:
Degollar hizo 4 Santiago
Y 4 San Pedro encarcel6,
Pero veras el castigo
Que el pobre infeliz sufris:
De tal modo le hirié un Aagel
Que tristemente murié
Muy comido de gusanos
Y elalma que la perdié.
Observa, niio, & Neron
Jue mandd erucificar
A nuestro apéstol San Pedro
Cuando le oyé prediear.
Tambien mandé degollar
Al gran apéstol San Pablo
Y se vié muy perseguido
De los que eran sus vasallos,
Y en tan gran tribulacion
Vigndose su alma afligida,
El infeliz con sus manos
Se quitd prontola yida:
A San Juan Evangelista
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Lo desterro Domiciano
Y tambien fué‘asesinado
Por aquellos sus criados.
Perseguidor de la Fé
Tambien lo fué un Valeriano
Y por eso el rey de Pérsia
Le sacd los ojos sanos,
Sirviéndose asi de él
Para ponerse @ caballe.
Décio que fué Emperador
Martiriz6 & San Lorenzo
Y el Sefior parece dijo
Que & presencia de él'quitdran
La vida 4 vodos sus hijos;
Siendo tan triste’susuerte
Que no se pudo escapar
De una muy violenta muerte.
/Qué diré de Diocleciano
Béstia crnel y feroz
Para perseguir la fé
De Jesus tu Redentor?
Despues que mando adorar
Su persona como & Dios
Tal pobreza le atacé,
Que por fin vivié y murio
Cual un infeliz mendigo,
Y asi Dios le castigé.
Hiso mismo sucedid
A su hijo el Maximiano,
Pero con la eireunstaneia
De haber sido desterrado
Por aquel su mismo hijo,
Que tambienfus otre malvado.
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Dejando de referirte
Fl castigo de otros muchos,
No he de pasar en silencie
Al apéstata Julianc

Al saber que tiré al cielo

Su sangre, si, con la mano:
«Me veneciste Galileo»

Dijo eual hombre blasfemo,
Y asi se cerré las puertas
Para no entrar en el cielo.
Tal paradero han tenido
Arrio, Volter y Lutero

Sin contar otros herejes

Que siguieron su sendero,

Lo que ahora llorarén
Rechinando bien sus dientes,
Maldiciendo en el infierno
A] Seiior justo y clemente.
De este modo seguirdn

Con grandisimos tormentos
Sin que tengan fin sus penas
Ni tampoco por momentos
Mira t1, querido nifio,

La suerte del descreido,
Para que nunca le prestes
Al hereje tus oidos:

Ya te he dicho los castigos

Que en este mundo han sufrido,

Contando de que al infierno
Muy derechos habran ido,
Donde siempre se estaran
Con tormentosiafligidos.

Y este sevd el paradero




Sifetria g
Del que fuese descreido.
Asi, pues, nifio querido,
Jaméas dudes de la Fé,
Para que siempre tu goces
Las delicias del que crée.
1is la Fé una buena guia
(ue al hombre muy bien dirige
Al puerto de salvacion
Como la Iglesia nos dice.
De esta virtud un apdstol
Nos dice con gran verdad,
Que los santos vencerian
Cualquiera dificultad:
Vencerdn reinos enteros,
Tambien justicia obrardn
Y de este modo sus almas
Muy tranquilas las tendrén.
Tambien verdn muy cumplidas
Las promesas que Dios hizo
Al cerrar bocas de leones
Por la Fé de Jesuerislo;
Apagaron ya las llamas
Siempre voraces de fuego,
Evitando aquel rigor
De espadas y armas de fuego;
Estando ya muy enfermos
La salud recuperaron,
Resucitaron les muertos
Porque 1a Fé siempre amaron.
Ya sabes que ha prometido
Nuestro Sefior Jesueristo
Que los montes con la Fé
Harémos mudar.de sitio.




Cowmo prueba de lo dicho
Mira lo que‘sucedié

Hu tiempo de San Gregorio

E1 Taumaturgo llamado; ‘
Pues queriendo edificar

Un templo segun su muerte,

Logrd 4 un monte trasladar

Rogando al Omnipotente. ‘
Otro tanto sucedid '
Pero con solemnidad,

Fu tiempo de San Aniano

Lo vi6 1a incrednlidad,

1 rey que hubo en Babilonia \
Por judios sedueido,

Llegaron 4 persuadirle

Que el Cristianismo y su Fé

Bra mentira y les dijo:

Probasen pronto su I'é

Eun la traslacion de un monte

Y si es que esto no lo hacian

Tendrian segura la muerte.

Por revelacion 'de un éngel

171 caso se encomendd

A un monge llamado Aniano

Y fué quien 4 Dios rogé.

;Qué terrible fué el espanto

Del Rey y todos sus Grandes

Cuando ven como una paja !
Al monte andar por el aire!

Muy temeroso este Rey
Que la corte destruyese
Le rog6 ya 4 San Aniano
Que & Jesus intercediese,



Y mediante su oracion

E1 monte ya hizo parada;
Sin que ofendiera & ninguno
Se pard en una llanada.

En vista de tal prodigio
Pronto se convirtié el Rey.
Imitandole sns Grandes
Abrazaron presurosos
De Jestis su Santa Ley,
Creer que h'ﬁm% Comu
Niiio querido'ﬁ"mﬂ‘im‘ >
A los demoniosS'y PR ——
Segun estd ya probado.

Creer & Dios que es verdadera

En castigos y promesas,

Es f4 de malos cristianos

QQue omiten las obras buenas.

Creer en Dios es creer obranda
Améndole y esperando

Como lo hace un buen eristianc
Pero de veras rogando.

Por lo lante acuérdate,

De lo que dice Jesiis

En su muy santo Evangelio:

« Quz el decir Seior. Sefior,

No franquea, pues, el cielos

Y que nunea se te olvide

El pedir siempre @ Maria.

Para que asien este mundo

No te fulte una f¢ ving:

A esta se lu llama asi

Cuando acompaian las obras
Obteniendo de este mudo

Dy bl
A




(e no te falte la Fé

Para que ast (i le sulves.
¥dli, i, yole advierto
Chie s1 el erelo le (uviere
Para ejercer algun cargo
Uue superior a le hiciere,

Lo primere que has de hacer
Con ejemplo que (i dieres,
Serd inculcar viva [¢

=
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A la que le obedeciere

Con aguella gran modestia
Que Sun Pablo nos refiere (1).

POEM A

DE UN NINO MAL EDUCADO.
AT

Amado y querido nifio:
Cumpliendo con la mision
Que el Cielo me confio

De maestro de la infancia.
Voy 4 hacerte una pintura
De la vida de aquel nifio
{Jue empez6 por ser ladron,
Para que siempre respetes
Del préjimo posesion

Y pide & Dios te corrijan
Tan malévola pasion,

(1) Ep.1.24 Tim cap. 2., ¥ 9.
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Ora en casa, oraen la escuela
Para que jamas arrastres
In el mundo una cadena,
Perdiendo tu libertad
Que es una hermosa preséa.
Por lo tanto, te dire
La historia de aquel nifio
QYue yendo el 4 la escuela
No hacia mas que robar;
Al uno guita la pluma
Y al ofro quité el papel,
Mas la madre no eastiga
Tan criminal proceder;
Ni tampoco lo hizo el Maestro
Pues nada llegd 4 saber.
Mas joh dolor! que 4 aquel nino
Ya la pasion se le aumenta
Y no cree que el robar
Sea la mas grande afrenta.
Ya sali este de la escuela
Despues que cumplio trece anos
Y no hay hunerto que no asalte
Para robarle las frutas
Y causar mayores dafios:
Me 1o cogen en un hecho
Y 1a. Antoridad lo aprehende:
(Juieren formarle una causa,
Mas pronto se compadecen.
Del nifin de trece anos,
Pero en la céreel lo meten:
Allil estuvo siete dias
Y en lugar de arrepentirse
Clomo el Alealde 1o espera,




Solo piensz en nueves robos
Y de la cércel 1o echa.

Mas segun iba creciendo
Aquel desgraciado jéven,
No se contenté con poeo
Segun los vecinos oyen,
Pues un dia muy osado

Se fué & casa de un pariente,

Que era rico en oroy plata
Y ¢on un trabuco en mano
Le dice muy descarado:

¢«3i aqui pronto no me sacas
Tres mil duros en un saco,
Pronto perderds tu vida

Y serd de un trabucazo.
Este su pobre pariente

Con todo el cuerpo temblando

Promete dar lo que pide

A aquel jéven desalmado,
El que le manda despues
Perpétuo silencio guarde
Pues si né que ha de morir
En el medio de la calle.
Con tan extrafia amenaza
El caballero se calla,

Miéntras que sus tres wil duros

El ladron en vicios gasta.
Al cabo de cierto tiempo

Se hizo ladron de cuadrilla,
Que lo elige Capitan

Por ser la peor cabecilla,
Llego este & saber

Que un fratante de una casa
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Saca abundante dinero;
Cuando ya con su cuadrilla
Le salieron al encuentro:
Alto, le dicen, amigo.

Y entregar ese dinero
Puesto que vas & morir

Para que reces el Credo....
Sefores jpor Dios! exelama:
Tomadme todo el dinero

Y no me quiteis la vida

Por Jests Dios verdadero!
i{Compadecer 4 cinco hijos

Y tambien 4 la mujer

Con mis padres muy ancianos
Que & todos doy de comer!

Al oir tal relacion

Los ladrones se conduelen,
Pero no asi el Capitan

Que el putial bien prouto mete
Dentro de aguel corazon
Para darle pronta muerte.
Mas joh Justicia divina!

Y qué pronto ya permite
Que al asesino lo aprehendan
Para que asi bien se humille.
Ya le forman una causa

HEn la cual sus compafieros
Taodos contestes deelaran
Que partieron el dinero;
Pero que compadecidos

Del desgraciado tratante,
Solo quiso el Capitan

Mas inhumano matarle,




El tribunal que tal oye
Al Alcaide bien le ordena
Que al Capitan de ladrones
Lo cargue ya de cadenas,
Mietiéndole en calahozo
Donde 1a luz no la véa.
Mira, 111, lector querido,
Delladron el paradero,

No teniendo libertad

Su eama. es el duro suelo.
En vano élya se arrepiente
De sus enormes delitos, ||
Pues le sale la sentencia

De morir en un patibulo.

Ya el Tribunal va 4 intimarle

Al reo la ultima pena,

El que con ojos 1lorosos

Se mira tan gran cadena,

Y exhalando un gran suspiro

El 1lanto se le apodera,

Diciendo: «joh qué dolor

Bl que asf un hombre se vea/s

Ya lo meten en capilla

Y muy contrito confiesa

La mala vida pasada

Y el rosario tambien reza.

Despues de ya comulgar

La thnica le presentan,

Que humilde el pobre se pone,

Y los curas le consuelan.

Ya se aproxima la hora

Que en el reloj bien resuena

Y la lagubre campana




Anuncia la 0ltima pena.
Que va & sufrir aquel reo

A quien quitan la cadena.,
Mira tu por las esquinas

De las calles y las plazas,
Que no hacen més que pedir
Limosnas para aquella alma
De quien van & ajusticiar,
Segun justicia reclama.
Atiende 4 aquel sacerdote
Que muy bien le dice al réo
Los actos de nuestra Fé

El que responde «los ereo, s
Con esto ya me lo sacan

A la calle y me lo montan
En un asno gue alli tienen
Y las gentes se alborotan.
Cou el tétrico aparato

Ya sigue la procesion,
Precediendo aquella insignia
Cual es el negro pendon.
Mira al reo que contrito
Oye 4 los dos sacerdotes.
Que dmbos con su erucifijo
I.e anxilian dando voces.
Ya estdn al pié del patibulo
Y le ayudan 4 subir.

Donde pide al Tribunal

Que & su madre alli hagan ir.

Bl Tribunal no vacile

En dar aquel gusto al réo,
Y la madre le presentan
Estando junto al madero.
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Lleno de terror se sienta

En el estrecho banquillo
Para decir & su madre

Tiene que hablarla al oido;
Pero cual fué la sorpresa

De aquel gentio aterrado,
Cuando oye que una oreja
La ha arrancado de un bocado
Al grito, pues, de la madre
El réo exclama diciendo:
«Padres y madres, oidme

Lo gue con dolor recuerdo,
Pues sabed como es mi madre
La autora dé mis lamentos
Por no corregirme bien

De mi nifiez los excesos.
Cuando yo iba 4 la escuela
Me incliné tanto 4 robar

Las plumas, papel y libros,
{Jue 1éjos de castigarme

Tan mal mode de obrar,

Mi madre me daba alas

No haciendo mas que alabar,
Y asi os digo de veras

Que nunca seais omisos

En castigar vuestros hijos
Cuando les noteis los vicios:
«Pues si eso hubieran hecho
Con elréo que os habla,
Seguro es no se veria

Con su madre en estas tablas.

Concluyo diciendo & todos
Que me coneedais perdon




¥ pidais 4 nuestra Madre
Me alcance la salvacion. »
K1 verdugo incontineati
Le aplica pronto la argolla
¥ al deeir su tinico Hijo

l.a gente pronto lo llora
Vietima ya de la muerte.
Tan desfigurado queda

Con el rostro renegrido

Y un palmo de lengua fuera,
Que tan solo con mirarle
No hay uno que no se aterra.
Y ta tendrds muy presente
Este terrible ejemplar,
Para que nunca tu vida
Sea la de un eriminal,
Sino al contrario procures
La virtud ejercitar,

Pues asi seris feliz

En tiempo y eternidad.

Ya concluyo, nifio amado,
La relacion tan extrafia
Pues es verdad que pasé
Kn cierta cindad de Espafa.
Y el poeta ahora te advierte
tue no olvides esta historia
Sino que stempre conserves
Huy fresquita en (u memoria
Para que de lus pasiones
*Lfcum:';r:.\' stempre vicltoria,

i llegases & ser padre
Q(fm(ﬂ[c el Seqor famibia
Nunea debes omitiy
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Lor su bien el corvegirlay
Stendo ademads muy celose
De prevenir al Maestro,
Oue en tu hijo bien corrija

Ni le wiese m'qm: defecto,

\u untlando g muchos padres
Oue tal nombre no merecen
Al encargar al Maestro
Uue a sus hijosno les toque.
Y na se acuerdan de Ll
El castigo que sufri6
Solo por no corregir
A los dos hijos que tuvoe
Para muchisimo sentir.
Y, ninn, sialgun die,
Kl cielo te destinuse I
Para madre de alyun nine
(ue alqunn cosa robase,
No' dejes de corregivlo
Con teson inexoruble

Y solo asi dards proebas
De ser una buena madye,

POEMA

LA CONFESION O SACRAMENT(

DE LA PENITENCI A

— T

Amado y querido nifo:
Por si dlwuna VezZ pecares
Y quisieres ¢l perdon

Yoy 4 hacerte unaresefia




De 1o que es la Confesion,

A fin de que nunca calles
En ella ningun pecado

¥ asi solo ne serds

Al infierno condenado.

Ya sabes como es de 8

Si el pecador se confiesa
Con las cosas necesarias
Que la Izlesia nos ensefia,
Dios perdona los pecados
Por muy grandes queestos sean.
¥ por tanto, te diré

Que aquel que calla pecados,
No tardara en anmentar

El ntiimero da condenados,
Segun te demostraré

En dos ejemplos muy raros.
Nos refieren buenos libros
Dela Religion eristiana
Que en un pueblo muy pequeilo
Una senora habitaba,

La que callé muchos afios
Por la vergiienza un pecado,
Resultando todo nalo

Lo que habia confesado.
Pasaron por aguel pueblo
Un dia dos misioneros

¥ la mujer confesd

Con el que quiso de ellos.
Entretauto el compafiero

A un rineon se retir6

¥ con muchisimo fervor

A Jesucristo rogo6.




Noté que 4 cada pecado
(Jue la mujer confesaba,
Le salia de su_boca

Un sapo que horrorizaba;
Pero con Ia circunstancia
Que todos los que salian
De la iglesia se marchaban
Todos ellos & porfia.

Vi6 tambien & un sapo horrihle

Cémo asomé la cabeza

Y muy pronto le observé
La meti6 con ligereza.
Absolvidla el confesor

Y el compaiiers noté
Una cosa tan estrafa
Que grande horror le causé.
Observd como los sapos

Que de la boea salieron.
Todos ellos muy ligeros

A la mnjer se volvieron.

Y tornaron & meterse

Por el sitio que salieron:
Todo lo cual refirié

Con asombro el compaiiero
Despues de estar ya distante
Una legua de aguel pueblo;
Y juzgando el confesor

De pesadumbre afectado.
Que aquella pobre mujer
Callariaalgun pecado,
Volvid, sin tardar, al puehblo
De grande celo impulsado,
¥ al preguntar por aquella




Que é1 habia confesado,
Todos 4 una le contestan
Que Dios la habria juzgado,
Y que 4 lospocos moMENIcs,
Que hacia la confesd
Aténitos le refieven
Jue de repenfe murio.
Yintiendo muchismo el caso
En la iglesia se metieron
Y puestos en oracion
De veras 4 Dios pidieron:
»Que el estado de aquella alma
Se les hiciese patente,
Dara ver si asi el saerilego
No era ya tan insolente.
Viendo Dios el Santo fin
De aquellos dos misioneros.
Muy pronto les concedid
Lo que con fervor pidieron;
Pues al momento aquella alma
E) Sefior la permitid,
Que presenténdose & ellos
Deeste modo les habld:
»jAy de mi, pobre de mi}
jOh si no hubiera nacido!
Pues por haber yo callado
Por mi vergiienza un pecado,
Yo me encuentro en el infierno
Con los deméds condenados.»
Vieron tambien como estaba
Cruelmente atormentads
En medio de uoas cadenas
Que puro fuege arrojaban;
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Y 4 caballo ella lloraba
Sobre un horrible dragon,
Que por su boca y narices
Las llamas de fuego echaba;
Unas feas lagartijas

Por los cabellos traia

Con horribles sierpecillas
Que con furor 1a mordian:
Por 1os ojos se le entraban

Y sin parar le salian

Unas saetas y sapos

Que 4 1a infeliz afligian,

Mas con sus horribles colas
Kl pescuezo la cefiian;

Dos lebreles & mastines

Sus manos despedazaban
Con sus muy terribles dientes
Muchisimo 1a atormentaban.
Por {iltimo, 1a notaron

Que tambien por los ofdos
Unas saetas de fuego

Sin piedad sele entraron,
Los dos santos religiosos

Muy espantados quedaron,
Pero con muchisimo exceso
Cuando hablando la notaron
«Yo soy la desventurada
Que paco hace confesaste

Y que con fanta prudencia

T muy bien me aconsejaste. »—

¢Pues qué significa, dime,
'I_‘odo lo que estames viendo
Con dolor de anesiraalma
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Y con pénico tremendo?.—
Este terrible dragon;,
Afligida respondi6, |
Es un astuto demonio
Que muy falaz me engafié
Para callar el pecado
Que al fin no confesé yo:
Y por tanto, me atormenta
Muy contento Lucifer
No eesando ni nn momento
Su furia que es muy cruel.
Hstas feas lagartijas
Y los horribles demonios
Que la cabeza me clavan
Son por el muy vano adorno
Que mis cabellos llevaban;
Hstos sapos que me muerden
Los ojos con mucha rabia,
Sabras que es por la lascivia
Con que 4 los hombres miraba:
Estas serpientes horribles
Que me atormentan los pechos
Solo es porque alguna vez
Los 1levaba descubierfos;
Las manos con los oidos
Y los otros dem#s miembros
Tambien pasan su tormento
Por lo mucho gue pequs
Ora tocando, ora oyendo,
Y sabras que con lo dicho
Aquella alma se marcho
A pasar en el infierno
La pena qae Dios le echo.
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Para que mds te convenzas
De lo que es callar pecados,
Te referiré otro ejemplo
Jue recusrdo horrorizado.
A un buen Rey de Inglaterrs
Dios Ie concedid una hija
(Que por su mucha belleza
La llamaban un milagro
De humana naturaleza:
Esa joven tan virtuosa
Que con singular contento
De su muy querido padre
Se refird en un couvento
De los muchos que fundé
Como tambien hospitales,
Pasando toda su vida
En actos espirituales.
Con frecuencia se la vié
Que ella servia 4 los pobres
Y era ya la admiracien
De mujeres, nifios y hombres,
Al observar tales cosas
Y al verlas con virtud tanta,
Todos 4 una confesaban
Que en verdad era una santa-
En tal opinion murié
Una tan bella sedora,
Sintiendo todos sw muerte:
No hay uno que nola 1lora.
Pero deseosa su- Aya,
Que el favor de Dios implora,
Por saber el buen estado
Del alma de su Sediors,
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1] Sefior muy bien complace
A quien tan devota le ora:
De repente ya ella cbserva
QQue por su guarto se enfrod
(‘on los demonios un alma
(Jue gran horror le causo:
Pero més impresion le hace
Cuando esta, si, lleg0 4 ver
A tan desgraciada alma
En figura de mujer.
Tambien alli la ebservd

Lo amarrada que ella estaba
Con gran cadena ‘de fuego
Que & la infeliz abrasaba.
Escorpiones los més feos
Con furia la atormentaban
Royéudole las entranas
Grande delor le cansaban;
Y uno de ellos mas horrible
Que los otros la comia

El corazon y & bocados

Que 4 la infeliz consumiaz
A la par despedazaba

Todo el cuerpo ¥ bien la haciz
Prorumpir en alaridos

Que el oirlos me afligia.
ista sefiora aterrada

De espanto & lo que veia
Sorprendida oye uua voz
Que la decia jAya mia!

No te asustes, dijo el alma,
Sabrés que soy 1a Princesa
Tun muy querida seiorsa




Hecha del infierno presa.
Més se turb6 la buena Aya
Y sin poder hacer més
Diciendo & Diosse volvid:

¢;Hay Sefior, en vos, justicia?
V[Iserlcmdm hayen Vos?
Y el alma la contestd:

Oye ti y conocerés

Que la eulpa solo es mia

Aunque forzada lo diga

Segun ahora lo sabras.
Desde nifa puedes creer

Que fui muy aficienada

Al noble arte de leer,

Y cuando ya me cansaba

Me leia un paje mio

A quien aficion tomaba,

El cual habiendo leido

Una vez, ya me pidid

La manc para besarla

Y yo por bien eomplacerle

Condescendi & la demanda.

Volvié otra vez & pedirla

Y se la di vérias veces,

Pero atrevidudose 4 més

Su poca delicadeza,

Yo me dejaba llevar

De la natural flagueza.

Por 1o tanto, asi pequé

Y yo me fui & confesar

Mi torpeza con-el paje,

E indiscreto el confesor

Se 1lené bien de coraje
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De modo que avergonzada
Y con graunde sentimiento,
Dijele que habia sido

Solo un forpe pensa miento;
Pero €1 mas indisereto
Siempre enojado me dijo:
.Y vuestra Alteza al cosa?
Mas de nuevo yo me aflijo
Y muy corrida le dije
(Que habia sido un sueiio,
En el cual no habia ofensa
A Jests divino dnefia.
Xquella mi confesion

Con lo dicho concelui,

Pero callando el pcl,a(‘o
Que en verdad, yo cometi.
Vg comencs & hucer limosnas
Y muy grandes penitencias
Para que nuestro Sefior
De mi tuviese clemencia:
Fn efecto bien la tuvo,
Aunque Coumigo ennjacio
Pues me di6 muv].m:, avisos
A fin deque confesara
\qd pecado eallado:

Su grande misericordia

A tanto grado DL'WJ

Que estando para morir
Del cielo nna voz me dio:
me deseia,
QDue uul‘m \ 1o es tarde,
Y actsate del pecado

Sin que scas mas cobarde.»
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En el acto se ordend
Que viniese el confesor
Al que le dije llorando
Afectada de rubor:
«/Muy pecadora yo hesido!»
Pero fué tal la vergiienza
Que el demonio me infundid

QJue el Sefior muy justiciero

A mi alma la arrojé

Para siempre & los infiernos,
Como me presum{ yé.
Termino, nifo guerido,
Diciéndote con razon

Que si tu eres pecador

Y de Dios quieres perdon,
Jamds lo podrds lograr
Sin la humilde eonfesion;

Y si confesar no puedes
Quiz4 en alguna oeasion,
Tambien el Sefior perdona
Por dolor de contricion.

Y nunca 4 tf se te olvide
Como porcallar pecados,
Muchos se van al infierno
Con los demés condenados,
Y 4 ti, nifia, si esto lees

Te aconsejo con prudencia,
Que si vas 4 confesarte
Jamés tengas ya vergiienza
De decirle tus pecados

A quien estodo clemencia,
Pues el Sacerdote allf

A Jesiis nos representa.
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POEM A

DE LO OCURRIDO A UN PECADOR

LASCIVO. (1)

Amado y guerido nifio:
Para que no e suceda
Lo que & muchos de los jovenes
Voy 4 referirte un hecho
(Jue aterra los cOrazones,
Para que siempre del vicio
Huyas tu y asi abandones,
No haciendo ya jamas caso
De la lujuria asquerosa
Y asi nunca te veras
Sin dinero, honra ni gloria.
Por lo tanto te dire
Lo que pasé & un lujurioso
Que muriendo en sus pecados,
Los demonios recibieron
Segun 4 los condenados;
Pero con tanta algazars
En el inflerno es metido
Jue no hay espiritu inmundo
(Jue gozo no ha recibido,
Viendo aquel pobre infeliz
De tormentos afligido.
Tan luego como murié
De repente en sus peeados,
Dios 1o arroj6 & los infiernos
Con los demds condenadas.
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Los demonios que tal ven
Exclaman entusiasmados:
«Démosle la enhorabuena

A este nuevo condenado»

Con esto se lo presentan

A su principe Luzbel,

El que le di6 tal abrazo

QQue fuego trasmite & 61,
Dejandoe tan encendido

A aquel pobre condenado
Que no hay sitio de su euerpo
Que no se sienta abrasado.
Ya lo aprieta fuertemente
El que le dice burlando:
«Sea V. muy bien venido

A este nuestro gran palacio, |
Donde verd ya los gustos

Que le tengo preparados.

Vayan todos, dijo, vayan

A nuestroamigo abrazando.

@Que 4 muchos deja en el mundo

Muy de veras contagiados

Con los perversos ejemplos

Que siempre 81 les ha dado.y

Hiciéronlo los demonios

Que presentes alli estaban,

Abrasdndole de nuevo

Con cada abrazo que dabaun.

Dijo enténees Lueifer:

Vendra cansado, lo creo;

Liévenlo ahora & mi baiio

Que tengo para recréo,

Para gue alli se deleite




e

Y goce de lo més bello.»

Al punto ya me lo echaron
En un estanque de fuego

Que hay multitud de demonios
De figura & cual més féo:

En sus horribles figuras

De serpientes y dragones

Solo piensan en morderle
Como unos fieros leones,
Luego gque pasé un momento
Dijoles aun Lucifer:

Llévenlo ahora 4 la cama

Y traiganle una mulier

«Pues erx el més grande gusto
Que en el mundo teuia él.
Tréiganle 4 una hermosa Vénus
Que era lo que ¢l mas gustaba
Para recreo en el mundo
Aunque el cura reprobaba.»
En el momento le ponen

La cama con un dragon,

Que por la boca y los ojos
Chispeaba cual tizon,

Y abrazando fuertemente

A aquel desgraciado hombre
Aun le decia insolente:
«Hstos serdn los deleites

Que gozards aqui siempre.»
Lueifer aun prosigui6
Diciendo & diables inmundos:
«Triiganle algun regalito
Para saborear su gusto,

Por Io mucho que pecé

>




B0 ; S
Con escéndalo del justo,»

En verdad me le presentan
Un plato muy asqueroso

De vivoras basiliscos

Los que ya le hacen tragar
Aunque estd llorando & gritos
Tréaiganle en este momento
Un bucaro de bebida

De aquellos buenoes licores

Que bien gustaba ensu vida,»

Y al punto crueles pusieron
En su boea un calderito

Con plomo muy derretido

Y el infeliz dando un grite
A voces clama diciendo:
jAy desgraciado de mi!

jAy qie soy muy desdichado!
Ay, ay, ay, pobre de mif
Pero Lucifer contestal

Ya habra descansado usted,
Céntenos una letrilla

Segun lo haciaen el mundo
Cuando eriminal vivia.

JQué tengo yo de cantar
Infeliz pobre de mi

Sino que sea maldito

Aquel dia en que naci?—

Y muy bien gue lo hace usted.

Cantenos nna letrilla
Le dijo aquel Lucirer;
Pero vaya prosiguiendo

El que pecd con mujer.—
.Y qué he de proseguir yo




Con los tormentos de aqui,
Sino en maldecir los padres
Que me engendraron & mi?
HEsto diré ahora y siempre
Malditos sean los padres

Que 4 este infeliz engendraron
Malditos aquellos vicios

’,_.lH_!{E Ell_{l:i .V:L me e[]ﬁi!l‘celai'&’ak
Y maldifos los amigos

tJue al deleite ma a '"astrrﬁ'uu.
Hl: amigo, que bien cantas

Le repite Lueifer,

Pero prosiga, amigo, prosiga
Que asi yo lo quiero yer!—
Oh miserable de mi!

JQué diréd sino malditos

Sean Angeles y justos

Con Dl-;.-. que los ha eriado?
A todos maldigo Juntos.—
fta, basta, umigo, basta,
Usted proseguira alld

£n el lugar que le pongan,
Donde sivmpre se estard

En horrorosos tormentos,
QJue nadie le evitara.

Los demonios que tal oyen
Con furia le arrebatarcn
Y en un gran pozo de fuego
Bin earidud me lo echaron,
Donde por siempre jamés

¥ en tanta calamidad

No aliviaran un momento
Por toda una eternidad.




Concluyo, nifo querido,
Diciéndote muy de veras
Que es de fé que en el Infierne
Se padecen grandes penas;

Y 4 saca gran provecho

De esta triste relacion

Para que en verdad consigas
A tu alma-salvacion,
Huyendo de la lujuria

La més minima ocasion,
Pues & tantos asegura

Su eterna condenacion;

Y ten por grande verdad
Como es vieio tan inmundo,
Que hasta los mismos demonios
Lo aborrecen en el mundo.
Y por tltimo te digo

QRue aborrezeas ya los vicios
Para que no seas victima

De los eternos suplicios:

Y pide siempre 4 Maria
Nuestra carifnosa Madre

Te alcance gracia eficaz
{Jue castidad no te falte.
Esto lo conseguira

Aquel que devoto reza

HEsa oracion que leeras

Para que obteugas puraza
Y 4 i, muy inocente nina,
Sola uva cosa te advierto,
(Jue no tomes libertades
Con el que no-es de tu sexo.
No olvidando gue las jévenes
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Su honor lo pierden por eso,
Quedando muy bien burladas
De libertinos mozuelos.

ORACION.

Bendita sea tu pureza

Y eternamente lo sea,

Pues todo un Dios se recrea
En tan graciosa belleza.

A ti, celestial princesa,
Virgen sagrada Maria,

Te ofrezco desde este dia
Alma, vida y corazon,
Miradme con compasion
Nome dejes, Madre mia.

POEMA
DEL AMOR A LLOS ENEMIGOS.
— T T e e
Amado y querito nifio:
Para que imites 4 Cristo
En perdonat enemigos,
Te referiréd con gusto
Del Seiior algun castigo, -
Sirviéndote de escarmiento
Que es loque yo de ti exijo.
Obsérvalo ya enla eruz
De piés y manos clavado
Pidiendo 4 su eterno padre
Por qaien lo ha crucificado.
Ya sabes que es un precepto
El amar 4 tu enemigo,
Hacidndole todo bien
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Con muchisima frecuencia
T1 leerds en los libros
Aprobados por la Iglesia
[nfinidad de castigos,
Jue el Senor suele mandar
Mira no lo haga contigo,
Si le conservas rencor
Al que sea tu enemigo.
Se lee que dos mujeres
La una rica y otra pobre
Rineron con grande furia
Diciéndose malos nombres:
Mas la pobre arrepentida
Pidié perdon 4 1a rica,
El 6dio y rencor aviva.
La que llena de soberbia
La euemistad era ptblica
Y por tanto, el Cura dijo
A la que era pertinaz,
Que mirase & un crucifijo
Y que con é1 le advertia
Que si en rencor existfa,
No tendria que coutar

Con que ya él la absolveris.

Llegado el'tiempo Pascnal
El confesor la absolvid,
Creyendo que aquel rencor
Segun dijo ella cesé.

Tal dia al salir del templa
La mujer pobre que vié

A quien habia.ofendido
Perdon humildewrogé;

Lo mismo que al fiel amige.
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Mas la vica muy sobetbia
Nunca se 1o concedio;
Sino al contrario, movida
Del 6dio que aun la tenia
Dice: jedmo he e perdonar
A quien tanto mal hacia?
Pues que muera yo en una horca
Dijo muy fuera de si,
Primero que perdonar
A mujeres eomo & ti.
Mas joh Justicia divina,
Y qué bien nos demostrais
Como tamafios delitos
Aun aqui los castigais!
Hablando se quedé muerta
La vengativa infeliz
A vista de mucha gente
Que entéuces habia alli.
Y siendo demuy buen rostro
Quedé tan negra y tan fea,
Que parecia & un demonio
Ardiendo cual una téa:
Abriésele la garganta
Y al momento le salié
Aquella sagrada forma,
Qne poco dntes reeibid;
Esta se quedé en el aire,
Despidiendo resplandores.
Que aquel milagro produjd
Humildes adoradores.
Muy pronto dieron aviso
Pero con mucha pavura
Y la forma la cogi6




En una paten el Cura,

El que bien acompanado
De una multitud de gente,
Iban todos alabando

Al Sefior Omnipotente,
Temiendo ya su justicia
Que les era fan patente.
Debémosle perdonar

A aquel que sea enemigo,
Lo primero por mandarlo
Nuestro Jesis, ser divino:
Lo segundo porque Dios
Nos perdone las ofensas,
Con que siempre le agraviamos
Despreciando sus promesas,
Si Dios con tanta paciencia
Ya nos sufre y nos tolera.
(Qué no deberé hacer

El que ensu bondad esperat
Lo tercero porque el hombre
Debe. en verdad, perdonar
Es porque el Senior ha dicho
Que nos ha de abandonar,
3i 4 quien nos haya ofendido
No queremos perdonar.
Cuando hacfan exequias

A un vengativo, se vid

Que 1legando al parce miki
Un Cristo grande voz di6,
Que aterrando 4 losoyentes
En seguida se le oyé:

«Yo no lo perdonaré
Porque 81 nole perdenén.




Lo cuarto, nifio querido,
Para, en verdad, perdonar
Bs que al rezar Padre nuestro
Debemns bien nontemplar
Que al decir perdénanos

A estos pobres pecadores
Como nosotros lo hacemos

A los que nos son deudores,
Es lo misme que pedirle
Quien no quiere perdonar
«No tiene nunca con él

Su misericordia usar».

Para que tiiahora lo observes
Lo mucho que & Dios complace
E1 perdonar las ofensas

Que el enemigo ya te hace,
Te referiré otro caso

Por ver site sastisface.
Sabrés que en Valladolid
Dos caballeros rifieron,
Dando el uno al otro palos
Que los huesos lo sintieron.
E1 ofendido no pudo

En el momento vengarse,
Pero aguardaba ocasion

De pegarle hasta saciarse;
Mas el otgo temeroso

Huia bien la ocasion

De encontrar 4 su enemigo
A quien pedia perdon.

Un cierto dia en el monte
¥l ofendido cazaba

Y su enemigotemblandn




Yntre zarzas se ocultaba;
Pero criados y perros
_Que el ofendido Ilevaba,
Muy pronto lo descubriereon

Y & suamo le presentaban,
Masel otro ya temblando
Exclamé muy dolorido:
»Por Jestis erucificado

Humilde perdon te pidos.
Oyendo la humilde saplica
El caballero ofendido,

Por Jestis le perdoné
Agravios & su enemigo.,
Reeibidle en su amistad
Cuando en el signiente dia
A oir misa yvase fué
Segun costumbre tenfa,

Y un devoto crucifijo

La cabeza le incliné

Y lo mismo 4 la salida
Dicha accion le repitié;
Pues la una y la otra vez
Quien lo viera no falté

¥ este fué un buen religioso
Queal caballero 1lamg.
Refiriéle aquel prodigio
Que el caballero no vid

Y por tanto, le dijese
Cémo 4 Jestsagrads,

Para tun gran deferencia
(Que su imégen le mostrs.
Dijole lo que el dia 4ntes
Hizo por Criste enclavado,




Perdonandoé aquel pobrehombre
Lo que le habia agraviado.
Tanto ¢l uno como el ofro
Quedaron muy convencidos,
De lo grato que es & Dios

El perdon del enemigo.
Concluyo, nifio, diciéndote
Que si, en verdad, no perdonas
Al que sea tu enemigo,
Misericordia el Sefior
Tampoco tendré contigo;

Y sial contrario, perdonas

A aquel que te haya ofendide
Tambien te perdonard

Quien a ti te ha redimido.

Y t, nina, nuncy seas

Con nadie ya rencorosa.
Sino al contrario te portes
(fon todos muy generosa;

No olvidando el gran -casfigo
Que sufrié aquella senora,
Por no conceder perdon

A quien humildeloimplora.

POEMA
DE LA DEVOCION A LA VIRGEN.
S

Quien me halldre,
hallard la vida y sacara
salud del Senor.

(erOY. viit, 34, !

Amado yqueride nifio:
Deseando que conserves




SRR
La perla de la inocencia,

Para que siempre el Sefior

Te mire cou gran elemencia,
Voy 4 hacerte una pintura

De nuestra Madre Maria,

Para que améndola ti

Estés lleno dealegria;

Pero mira que el amarla

Es huyendo del pecado,

Que crucifica & su Hijo

Segnun apdstol San Pablo.

No creas, nifio guerido,

Que para amar 4 la Virgen
Basta rezar su rosario

Cemo & muchos el demonio

Los tiene bien engafiados.
4Sabes lo que haceaguel homhre
Que ya reza su rosario

A Maria nuestra Madre

Si tiene afeeto al pecado?

Lo que hace asf el pecador

Con cruel alevosia

HEs tener en una mano

Una luzpara alumbrarla

Y en la otra un gran pufial

Con el cual quiere matarla.
Ahora lambien yo te digo

Que aungue mucho hayas pecado
Pero con dolor de tu alma

De veras la has invacado,

Es muy cierlo no serds
Por ella desemparado;
Pues es carinose Madre
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De los pobres pecudores,
Oue el pecado fian desertado.

Ln que nos mueve al amor

Y devocion hécia un ser

Sin disputa es su gran mérito
La gratitud y el poder,

Como en las vidas de Santos
Muy bien lo podemos ver.
¢Pero cudl de estos ya tuvo
La santidad méas sublime

Ni més grande su poder,

Que Maria nuestra Madre
Segun lo debemos ereer?

Ella fué jah! la més pura,

La mis santa y més perfecta
Desde aquel primer instante

De su vida predilscta.

(Y qué trouo habré en el cielo
Mis elevado que el suyo,
Superior al de los Angeles

Y todos los Santos juntos?

Ella es la madre de Dios

Como la Reina del Cielo,

La emperatriz de los Angeles
Y de todo el nniverso:
Aeérease al Trono de Dios

No como sierva que pide,

Pues todo se halla en su mano,
Sino como Soberana

Que intercede & su Hijo amado.
Es Maria nuestra Madre
Segun dicen santos Padres
La grau fuente de la gracia



¥ el canal por donde viene

La salud & nuestras almas,

La devocion § Marfa

[nspira caridad pura,

Un temor dulce y filial

Con una santa eonfianza

En el Padre celestial,

Por eso todos los santos

Con ternura bien la amaron

Y despues de Jesueristo

En Maria confiavon.

Es tan grande el valimiento
De la que es Virgen ¥ Madre,
Jue no es posible carezea

De aquello que pide y sabe
Necesitan sus devotos,

Para que asi estos se salven,
Y San Ansélmo nos dice,
Lleno de grande confianza,
“Que no es posible se plerda
«Ni se condene aquella alma
“Que tuvo 4 esta gran Sefora
«Verdadera devocion,
Poniendose bajo su amparo
«Y maternal proteccions,

Su proteceion poderosa

Toda la Iglesia la implora,
Pues confunde 4 los herejes
De manera portentosa.
¢Qué culto pregunto yo
No 11 debemos rendir
Sus devetos verdaderos
Y al demonio asf abatis?
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Iligan esto tantos templos
Erigidos en su honor
Y los votos ofrecidos
Por los fieles con fervor.
11 infierno, nifio mio
Contra la Virgen Maria
Vomita horribles blasfemiag
Porgue es terror de herejlas,
Lia devocion & la Virgen
No la tienen los impfos,
Lo mismo que losherejes
Y los que son libertinos.
;Hay una cosa mads santa
Como tambien religiosa
Que aquel culto verdadero
A la que es Virgeny esposa’
Es locura imaginaz
Que agradar & Dies podamos,
Sin que amemos 4 Maria
Oomo 4 Madre de cristianos,
Que tengamos 4 la Virgen
La devocion verdadera
Ha de ser acompafada
De la pureza que exige,
¥ odiando ya todo viecio
Como cosa detestable
Solo asi la agradarémos
¥ nos serd favorable.
Desde que la Iglesia cree
Como la Virgen Maria
Hs de Dios su amada Madre
No hay honor que & la muy
¥n verdad nola convengs,




A pesar de la herejia,

Culto gue no se la deba
Exceptuando el de latria,
Por muchisimo que digamos
Y por més que ya pensemos
De la que es Madre de Dios
Siempre serd mucho ménos
De 1o que, en verdad, merece
Que nosotros la ensaleemos.
Hs despues de Jesuecristo
Nuestra tunica esperanza

Y tambien nuestro consuelo
Teniendo en ella confianza,
Oye, nifio, 4 San Bernardo
Lo que dice de Maria:
»Consiento que jamds se habls
De vuestra misericordia

iUh siempre Virgen Maria!
Como algun pecador se halle
Que diga este con verdad

Si alguna vezle faltasteis
Cuando €1 os invoed

Y Vos no le remedigsteis.»
En verdad no ha habido Santo
Que 4 Maria no haya amado
Y todos con devocion
Siempre si la han invecado.
Asi que essefal visible

De eterna reprobacion

Para el hombre que & Maria
No la tiene devocion:

Digun esto los arrianos,
Nestorianos, eutiquianos,
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Calvinistas, pelagianos
Y tambien los luteranos,
Como los demas herejes
Que 4 Maria nola ajzaron.
Ama, nifo, hi ala Yirgen
Oon todo Lu corason
Y de veras te promelo
Para el alima salvacion.
Entre aquellos bheneficios
Que podemos conseguir,
Es tener tranquila el alma
En el actode morir.
Imita aguella humildad
De Maria nuesira Madre
Y tambienla gran modestia
De su virginal cardcler.
Un grande Santo nos dice:
»B1 que sirviese & Maria
Ha de ser justificado,
Pero el que la despreciare
Morir4 ya en su pecado.»
Y en prueba de loque digo
Te referiré con gusto
Aquel muy terrible ejemplo (1)
Que & todos llena de susto.
Y es loque ocurrié 4 dos jovenes
De una vida disoluta,
Que pasaron una noche
Con mujer muy prostituta;
Mas el uno de estos jévenes
En un tanto arrepentido

(1) De)l mes de Maria.

-1
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Dejé ya & su compafiero

Y 4 su casaél se ha ido,
Miéntras el otro las heces

De aquel céliz ha bebido.

K1 arrepentido joven

Cuando estd medio dormido,
Observa que no ha rezado

A la Virgen por olvido

Una sola Ave Maria

Que davocion ha tenido,

Por lo cual se-despabila

Y con dnimo contrite

A Marfa la saluda

Con Jesus, fruto bendito;

Mas despues 'de un breye rato
fuertes golpes 61 oyd

En aquel s dormitorio

De modo que se aterrd.
Estandoe asi ya afectado

A su compatiero vid,

Pero tan horrible y feo

Que de nuevo se asustd,

Bl que dando una gran voz
Lleno de miedoexclamé:
(us es esto, pues, que yo veo?
Y el amigocontests:

»Sabrds, compafiero mio,
Que por los juicios de Dios,
Pues siempre son lesm as justos,
Debiéramos ti y yo

o el infiernoestar juntos;»
Pero la Virgen Marfa

A guien devoto has rezado
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Una sola Ave Maria,
De la muerte e ha librado
Miéntras que yo infelice

Ya me encuentro condenado.
En tal calle, que nombro

Mi cuerpo herido hallaras
No de ofro que del demonio
Y al verlo te espantards.
En prueba de la verdad

Le descubrid agquel su seno.
El que le arrojaba llamas
Muy voraces del infierno;
Pero tambien le observo
Despedazaban con dientes
(fon una terrible furia

Las infernales serpientes,
Despues de tal episodio

Que aquel joyen presencio,
Fl alma del condenado
Pronto desaparecio.

Se levanta el otro.al punto
El que lloré. amargamente,
Dando gragiasd la, Virgen
Y al Senor juste y clemente.
Con un aviso, fan raro

Se decidi¢:en un momento,
A ir 4 hacer penitencia
Metiéndose en un conyento;
Pero los padres bien dudan
Cuando les vefiere el hecho;
Mas pronto son convencidos
Y de veras satisfechos,

Cuando encuentran el caddyver
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Tan desfigurado y feo
Que espantaba al que veia
A agquel cuerpo un carbon hecho
Mucha fué 1a gratitug
Del devoto de Maria,

Y miéntras este Vivid
Grande peniteneig hacia,
Agradando de este modo

A Jests, José ¥ Maria,

Por 1o tanto, nifg amado,

» 31 por desgracia algun dia

Exclama el gran san Bernardo
Del pecado fueses victima
Invoca y ruega 4 Marfa,

Si tribulacion, trabajos
Te afectasen algun dia,

No te olvides de 1a estrella
Que no es otry que Maria,

Si de ambicion 6 soberbia,
Murmuracion ¢ envidia

Eres \-'iu:timaalguu dia,

No te olvides de 1a estrella,

Que no es otra que Maria,

Si te asaltase la ira,

La abaricia ¢ 1a lascivia,

Mira tu siempre la estrella

Invoca y llama 4 Marfa.

Si tus enormes pecados

Te quitasen la confianza,

En Ia gran bondad divina,

Mira, tu, siempre la estrella

(Jue no es otrg que Marian

Entre tantas devociones
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Como & Maria se hacen,

Le rezaras su rosario

Que es lo que mas le complace;
Hs devocion que ella misma
La ensefi6 & Santo Domingo
Con mucho frato algun dia
Y con el santo rosario

A muchisimos convertia.
Concluyo, nifio querido,
Diciéndote de Maria

Que la tengas devocion

Y obtendrds felices dias;

Mas si el pecado delestas

Con todo Iu corazon.

Ademas 1o le promelo

Para (w alma salyacion.

¥ d (i, nida, yo le advierlo
Que si, por desgracia, un dia
Fueses laslimosa vielima

De una mala compaiia.

Que te uconsejara un lujo
Qued lino e convendria
Como algunas diversiones
Que (u honor padeceria.

No imites, i, otro modelo
Que d nuestra Mudre Maria.

POEMA
DEL NACIMIENTO DE JESUS.

ST —

El'santo tiempo de adviento
Nos recuerda el feliz dia,

i |
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En que nacid Jesucristo

De nuestra Madre Maria.
Alégrate, hijo de Adan,

Y no tengas tristes dias,

Porque va & nacer Jests
Nuestro muy dulee Mesias.

La Virgen y San José

Del César sumisos van

A su querida Belen

Y posada no les dau.

Era tanta la pobreza

De los mas santos Esposos

Que no dindoles posada

Al Portal van temblorosos.

Y tal el frio que sienten

Que José sale & busear

La lefia para hacer lumbre

Y 4 Maria calentar.

Qué alegre vuelve el Patriarca
A aquel tan pobre Portal

Y en los brazos de Maria
Contempla al Dios inmortal.

De pobreza Jesueristo

Un vivo ejemplo nos dd,
Despreciando las riquezas

Tras de las que el mundo va.
Angeles, santos del Cielo,

Cudn grande es vuestra alegria,
Dando parte & los pastores

De Jestis, José y Maria.

jOh Pastores venturosos

Que & Dios gracias podeis dar,
Por llamaros los primeros
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Para 4 Jestus-adorart
iOh Pastores inocentes,
Que vuestra gran dicha s tanta
Al oir gloria in exeelsis
Que voz angelica canta,
(uando extasiados quedais
Sin saber 1o gue oS pasa;
Mas ya los Angeles mandan
Que vayais, pues, & adorar
A Jesus recien nacido
En quien tendnéis que admirar!
;Oh estrella milagrosa
Y que tienes virtud tal
Que 4 los tres Reyes conduces
A aquel humilde Portal!
:0h qué Reyes tan dichosos
Son los que con Baltasar,
Despreciando. & 10s Herodes
A Jesus van & adorar:
Y qué compungidos quedan
Al verlo en pbhreza tal,
Que incienso y mirra le ofrecen
Con oro de cada cuall
Los tres Reyes & sus casas
Muy contenfos se volvieron
Dandole al Senor mil gracias
Porque 4 su estrella siguieron.
Y qué es loque hace Maria
Con el oro que le dieron,
Estando todo lo pobre
Que los siglos conocieron?
Escichame, ti1, hombre avaro
Si limosna quieres dar;
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Pues siendo Maria pobre
A los pobres quiso dar
Y con tanta profusion
Al pobre favorecio,
Que de tan ricos tesoros
Nada 4 Maria qued6.
jOh poderosos del sigls,
A Jestis ya contemplad
Reclinado en un pesebre
Si es que os deseais salvar!
En medio de 1as riquezas
No hay duda que os salvaréis
Si con liberalidad
A los pobres socorréis
jOh Potestades del mundo,
La soberbia detestad,
Pues ese Dios humillado
Esel que os ha de juzgar!
Vosotros, pobres mendigos,
Al Sefor siempre alabad,
Por pareceros muy mucho
A Jests en el Portal.
Y vosntros, vergonzantes,
Bien os podeis alegrar
Por ser Jests el més pobre
Quien os puede consolar.
Y ti, humilde artesano,
Cuando no fengas jornal,
Acuérdate de José
Con Jestis en el Portal.
Y td, labrador honrado,
Si quieres buen temporal,
Pidele siempre & Maria
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Con Jests en el Portal.
Y tu, tambien empleado,
Si algun dia has de cesar
No hay duda que el buen Jests
Te podré 4 ti consolar.
Hombres, mujeres y nifos,
A Maria contemplad,
Con todo un dies humanado
En aquel pobre portal,
Para que 4 vuestros hijitos
Ensefieis sana moral;
Y nunca seais omises
Para dejar de inculear
En vuestra prole querida
La virtud de la humildad:
Decidles al mismo tiempo
No penseis, hijos queridos,
En seryir 4 Dios y al mundo
Enemigos tan renidos;
Y por tanfo que se elijan
Bien el uno ¢ el otro amo
Y los hombres no dirdn
Son hipderitas cristianos.
Jovenes del bello sexo,
A vosotras, pues, os hablo
Que aborrezeais malos bailes
Por Jests en el Establo,
Y acordaos que Maria
A ningun baile asisti6
Por ser unared del diablo
Donde las almas caz6.
Joven y robusto mozo,
Al nifio Dios bendecid,




—106—
Huyendo de todo vicio
Si al eielo habeis de ir.

Mis queridos companeros,
Que sois todos los Maestros,
Invoquemos & Jests

En todos nuestros siniestros,
No olvidando 4 nuestra Madre
Que no es otra que Maria

Y estarémos llenos siempre
De verdadera alegria,
Venerables sacerdotes,
Cuando estéis en el Altar,

Por el triunfo de la Iglesia
Rogad & Dios inmortal;

Y tambien por el Pontifice

Y Obispos en general,

Para que triunfos consigan
Del impio nocturnal.
Estudiantes que 4 la Iglesia
Bien deseais ingresar,
Pedidle gracia & Maria

Si quereis perseverar.

Nifios queridos de eseuela,

La inocencia conservad,

Para que con los Pastores

A Dios vayais 4 adorar,

Y jamés os olvideis

De pedir por el Maestro
Cuando devotos receis

La oracion del Padre nuestro,
Adios, mis nifios queridos,
Nunca olvideis los preceptos,
Que os mandan amar 4 Dios
A los vivos y 4 los muertos.




HISTORIA SAGRADA

NOCIONES DEL ANTIGU O

¥

NUEVO TESTAMENTO.







—109—

LECCION 1.

Amado y querido nifio:

Solo te pido atencion,

Para que & tu Dios adores
En toda la creacion.

Ya sabes, tl1, que primero
El cielo y tierra ereo,

Con las demds criaturas

Que el Maestro te enseno.
De la nada cred todo

Y al hombre solo formo,
Haciendo el cuerpo de barro
Con alma que le infandio:

A esta la 1lama su imégen,
Como Dios es inmortal,
Teniendo sus tres potencias
Es tambien espiritual.
Creado que fué Adan,

La mujer ya tuvo ser
Porque & Adan Dios infundi6
Aquel suefio muy profundo
Y solo asi sucedid

Que le extrajo una costilla
De la cual 4 Eva formd

Y la di6 4 Adan por Esposa
Que con gusto recibio.
Adan y Eva creados

Dios pronto los puso én prueba,
Poniendo en el Paraiso
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Donde la fruta era nueva;
Pern advirtiéndoles dIlEPb
»Comeréis de todas ellas
Ménos de la prohibida,
Distinguiéndose de mi
La criatura en su vida,»
Mas envidioso el demonio
De tanta felicidad
Se introduce en la serpiente
Con ninguna caridad,
Recuerda, nino, en el cielo
La soberbia de Luzbel,
(Que quiso ser como Dios
1 al infierno bajé 4.51{1(.1

Jon infinidad de Angeles
(ue bien imitaron & é1,
Por o tanto, te aconsejn
Uue ames mucho la humildad,
Pues sin ella no se encuentre
Verdaderasantidad,
Y detesia lun soberbia.
Pues si nd, como Luzbel
Caerds a los infiernos
Pura siempre, siempre avder.

LECCION - 2.

Muy malicioso el demonio
Dice 4 nuestra madre Eva:
»Come esa frata, mujer,
Y sabris, t,.como Dlm
Que es lo que 61 no puede ver.»
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Sin mas la pobre mujer

Come fruta prohibida

La que pronto llevé & Adan

Y 4 comerla le convida.

Adan que por complacerla

Participa del bocado

Muy pronto oyd aquella voz

De fodo un Dies irritado.

sAdan, Adan jdénde eststr—

Seior, responde temblando,

Cubriendo mi desnudez

Porque estoy ayergenzado—

«No habiendo sido obedientes

Al precepto que os he dado,

Marchad pronto de este sitio

Y siempre estaréis llorando,

Tambien vuestra descendenciar»
' Pero diciendo al demonia:

»Una mujer ha deser

Quien quebrante tu cabeza.»

De este modo entrd en el mundo

Laenfermedad y la muerte

Y nadie puede quejarse

De su desgraciada suerte,

Ahora bien, queride nino,

Detesta mucho el pecado,

Pues tanto mal trajo al hombre

Aquel funesto boeado,

Y tambien terecomiendo

Que aborrezeas toda envidia

Contemplando muerto 4 Abel

Por Cain su fratrieida.

¢;Donde estd tu hermano Abel?
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Exelamé Dios muy severo
Y 4 su respuesta imprudente
El Senor fué justiciero.

LECCION 3.

Nunca olvides, nifio mio,
Los descendientes de Set
Para Jamds reunirie

Con el vicioso y soes;

Pues olra no fué la causa

Del diluvio universal

Oue el reunirse los buenos
Con los que obraban el mal.
Ya sabes guién se salvé
De tan gran calamidad,
Que fué Noé y su familia
Por su mucha caridad.
Noé tan agradecido

Mil gracias al Sefior da
Ofreciendo un sacrificio

Al terrible Jeova.

Ya Noé sale del arca,
Cuando empieza 4 cultivar
Entre ofras plantas la vid
Que rico vino le d4,

Y sin saber sus efactos

Ya se decidié 4 probar
Quedando ébrio y desnudo
Y Can rid del azar;

Pero no Sem y Jafet

Que se echaron & llorar
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Acudiendo con modestia
Para & su Padre tapar;
Y el buen Noé al despertar
Bendijo & Sem y Jafet;
Pero no lo hizo con Can
Por ser mal hijo con él.
Delesta, hijo, la soberbia
En la torre de Babel
Por parecerse los hvmbres
A aquel soberbio Luzbel.
Tal fué la maldad del hombre
En que otra vez &1 cayo,
Que el senor compadecido
A Abrahan lo destin
Para hacer pacto con él,
Segun le manifest6
Prometiéndole tres cosas
Que fielmente le cumplio.
En virtud de dicho pacto
La circuncision sono;
Que era sombra del Bautismo
Como luego se creyo.
Ahora yo le aconsejo
Que como Sem y Jafel
A tus Padres siempre lengas
E| mas profundo respelo

LECCION 4.

Delesta, mino, el pecado
Como el mas terrible mul,
Pues si no, como Sodoma
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Te has de venir d abrasar
Aungue de distinto modo

En el infierno sera,

Donde no (endrds consuelo
For toda la eternidad.
Atiende, nifio querido,
Cusl fé es 1a de Abrahan,
Que el sefior para probarlo
Manda & Isaac sacrificar:
Humilde el hijo se ofrece
Para 4 Dios no disgustar,
Sometiéndose 4 su Padre
Que 1o pone en el Altar:
Con el cuchillo en la mano
Kl golpe ya le va 4 dar,
Y una voz del cielo impide
A aquel su hijo degollar.
Desea, nino querido,

In todo & Dios agradar,

Y de todos los peligros

Ll Seqor te ha de sacar,
Cuando d su liempo quisieres
Bl Malrimonio lomay,

De Isaac nunea te oluides
Para la virtud buscar,

Cuando te encuentres con hijos

Y estado les quieras dar,
Pértate como Abrahan

Y no tendrds que lamentar.
i quieres como Jacob

Ser obediente 4 tu Madre,
No hay duda recibirds

La bendicion de (u Padre.
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Mira como Jacob huye
Impulsado de su Madre,
Déndole gusto al Sefior
Que le dice: «soy tu Padre»
En el misterioso suefio
Recobra aliento y se marcha
En busca ya deLaban,
Que bien lo admife en su casa
Como sobrino que era
Y su virtud era tanta
Que Laban agradecido
Su salario no le falta;
Mas el Sefior multiplica
Hste con tal abundancia
Que casando con Raquel
A su tierra ya'él se pasa;
Pero en el camino lucha
Con el Angel del Altisimo
El que le dice, no temas
De Esat su despotismo:
Mas este Jacob humilde
Virias veces se le postra,
Y Esat bien le perdona
A pesar de su derrota.
Jacob tuvo vérios hijos
DeLiay de su Raguel,
Aunque en virtud parecido
Solo José fué & él.
Imila, nijio, d Jacob
La grande humildad que tiene,
Que al observarlo Esa
A darle un abrazo viene.
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LECCION 5.

Siendo José el més virtuoso
De los hijos de Jacob,

Este carinoso Padre

Le tuvo mas grande amor,
Y por eso los hermanos
Hasta le tienen rencor.

Al observarle la tinica
Que es diferente en color,
Mandando un dia 4 José
Entre sus hermanos bravos,
Solo piensan en venderle
Como si fuera un esclavo;

Y realmente lo cumplieron,
Pero con maldad tan grande
Que & su Padre le mintieron,
Llevéndole sus vestidos

Que de sangre los tifieron.
Diciéndole: «Padre mio,
Una fiera ha devorado

A vuestro José queridon.

Ya ves ti, inocente nidio,

A lo que llega la envidia.
Suplicote la aborrescas

Por nuestra Madre Maria.,
Counsidera al buen José

En casa de Putifar,

E]l que muy pronto asegura
No ha tenido esclavo igal;
Tan grande era su virtud
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Y tal confianza hacen de é1
Que le miran como 4 hijo
Solo por su proceder;
Mas su ama apasionada
Descarada solicita,
Pero ya 81 horrorizado
La ocasion bien pronto quita.
La infame mujer burlada
Pronto se quiso vengar,
Diciendo ya con un grito
La ha querido violentar.
Putifar muy bien la cree
Y lo mandaaprisionar
Padeciendo asf inocente
Por su castidad guardar,
Sé muy fiel 4 los mandatos
De aquel divino Seiior,
Para que como José
Salgas siempre vencedor
De la pasion de la carne
Que un dia te asaltaré,
Pero iavocando 4 Jestis
Nunca & ti te faltard.

LECCION 6.

Contemplemos & José
En la céreel resignado
Y Faraon ya lo saca
Por cansa de haber sofiado
Lo que interpreta José
Con nn modo tan certero
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Que manda ya pregonarlo
Que despues de 81, el primero.
Ten paciencia en los trabajos
Aunque 4 ti te hagan penar,
Pues 4 veces Dios permite

La virtud acrisolar.

Amo José del Egipta

A sus hermanos eonoce;

Pero 1éjos de vengarse

En su socorro es veloce.

iOh que leccion di6 al mundo
Que es tan duro en perdonar,
Para que jamés le hagamos
Nunca al enemigo mal!
iCudnto lloran los hermanos
Su pecado al recordar!

Pero José muy humano

A todos quiso abrazar.

En vista de los presentes
Que & Jacob ya se le hacen,
Si al hijo José no vé

Nada, pues, le satisfacen.
Bien pronto Jacob dispone
No obstante su ancianidad
E1 abrazar 4 José

Lleno de felicidad.

Imita ta de José

La gran generosidad,

Que 4 sus hermanos perdona
No obstante su gran maldad
De venderlo como esclavo
Que lo fué de Putifar.
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LECCION 7.

Al cabo de cierto tiempo
Los egipcios se olvidaron
De cuanto hizo José:

Y 4 los hebreos odiaron:
A tanto llegd su extremo
De querer esterminarlos,
Que 4 todos nifos varones
Determinaron ochogarlos;
Y Moisés por milagro

De tal medida se libra,
Que sacado de las aguas
En el palacio se cria;
Mas al fin huye de Egipto
Derecho 4 tierra Madian
Metiéndose de pastor

Con Getré y Séfora va:
{n dia en el monte Oreb
Su rebano apacentaba

Y es donde la zarza vié
Que ardia y no se quemaba.
Incontinenti una voz

Le manda alli descalzar,
Diciéndole: vé & Egipto
A tus hermanos salvar;
Pero admirado pregunta
;Quién, decidme, Sefior, sais?
Y la misma voz contesta
«Moisés, Soy el que Soy.»
Aunque Moisés le expone
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Que él es incapaz de hablar
Este gran Dios le responde:
«Aaron te saldrd al encuentro
El que te ha de acompanar;
Pero te advierto conserves.

Esa vara para obrar

Las mayures maravillas

Que aquel Rey ha de admirar
Nisio, imuta d Moisés

En el temor al Senor

Que cuando oyo aquella vos

Se postra con gran fervor.

LECCION 8.

Ya & Faraon se presenta
Moisés 4 suplicarle,
Libertad dé a los hebreos

Para 4 su Dios ir 4 honrarle.
Faraon ya muy omiso

De 1as plagas no hizo caso,

Mas con la muerte del hijo

A los hebreos di6 paso.
Admira, nino querido,

La sangre de aquel cordero

Y cémo evita la muerte
Al hijo de todo hebreo.

Faraon arrepentido

De aquella 6rden que é1 ha dado
A los hebreos persigue

Y é1 marcha con sous soldados;
Mas joh milagre del alto!
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Que una milagrosa nube
[nterp6nese entre ambos:
De noche alumbra al hebreo
Para de dia ocultarlo
De su enemigo soberbio
Como el hijo quees del diablo.
Cuando llegan al mar Rojo
L.os hebreos muy temidos,
Murmuran de Moisés
Porque de Egipto han salido;
Mas el enviado de Dios
Hiere aquel mar con la vara
Y muy pronto ancho camino
Dios abre en aquellas aguas.
Echan & andar los hebreos
Huyendo de su enemigo
Y Faraon con su ejército
All4 fueron sumergidos.
Procura, nino querido,
De tener 4 Dios contigo
Y 6] solo te librara
Del que sea fu enemigo.

LECCION 9.

Ya vemos & Moisés
En el Sinai hablar
Con el Todopoderoso
Que 4 su pueblo ley v& 4 dar.
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Cudnto puede ya con Dios
La muy humilde oracion
Digan los Amalecitas
Con Hur y el buen Aaron,
Que sosteniendo lag manos
De Moisés reverente,
Grande victoria les di6
E1 Sefior omnipotente.

No te olvides, nino mio,

Cudnlo vale la oracion
Para conseguir de Digs

Su paternal proteceion,

Los prodigios del desierto
Admira, nifio querido,

Que en cuarenta afios que yvacen
El man4 les ha cafdo;

Pero advirtiendo ademds
Que el vestido y el calzado
No se les destrozé mgs.

Dios tambien eon su Justicia

Muy bien les hizo temblar;
Diganlo aquellas serpientes,

Por su mucho murmurar:
Dios oyendo 4 Moisés
Orden le di6 de elevar

De metal una serpiente

Para que puedan curar.

Mira t4, nifio querido,

(ué virtud tan sin igual

Por ser simbolo de Cristo

E1 que nos vino & salvar.

Caminando en el desierto

Agua les vino 4 faltar
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Y Moisés desconfia
Por su mucho murmurar.
El Sefor muy enojado
A Moisés ya le advierte
«Tu desconfianza es la causa
De que te coja la muerte,
Para que no entres eu vida
En la tierra prometida.»
Acuérdate del anciano
A quien Dios mand6 matar,
Por coger la poca lena
Y el sabado no guardar.
Asi e, querido nino,
Ten presenle este gjemptar,
Para que nunca en las fiestas
Desees el trabujar.
Recuerda de aquella ley
Que el Sefior dio & Moisss,
Mandando matar & un hijo
Cuando obediente no es.
A tus padres, hijo mio,
Les serds siempre obedienle,
Siempre que no conlrarien
La Ley del Omnipotente.

LECCION 10.

En tiempo de Moises
Sabido es que florecio
De nacion Job [dumeo,
Que 4 todo el mundo asombrd
Con una tan gran paciencia
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Cuando diez hijos perdié,
Sin contar muchas riquezas
Que el demonio le quité:
Mas no contento con eso
De Dios permiso tomd,
Para ya herirle en su enerpo
Cual con ninguno otro usé,
Dejéndole tan llagado
Cual ninguno el mundo vid.
Para mayor desconsuelo
La mujer no 1o sufrié,
Sacando 4 un estercolero
Al pacientisimo Job:
Alli acuden sus amigos
Pero & consolarlo né,
Echéndole ellos en cara
Si por desgracia peco.
De este modo Job tratado
Algo se le vié afligido,
Con un pedazo de teja
Las 1lagas é1 se ha rafdo.
En vista de tal virtud
Que el diablo quiso probar,
Muy pronto nuestro Sefior
Mas bienes le quiso dar.
Ahi tienes, nifio querido,
La historia m4s ejemplar
Para que en toda tu vida
No dejes de contemplar,
Sacando el mayor provecho
Que te puedo desear,
En tus trabajos y penas
Que en el mundo has de pasar.
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Despues de Moisés muerto
Elige Dios 4 Josue
Para Jefe de su pueblo
Como en el Jordan se ve.
Ya sebes la maravilla
Que tambien alli ocurrié
Con el Arca en aquel rio
Hasta que el pueblo pasé.
De unos seisecientos mil hombres
Que Egipto vi6 la salida,
Josué y Caleb solo entran
En la tierra prometida.
Y alora te dice el poela
Con Jesus, Maestra Divino,
(ue son muchos los llamados
Y pocos los escogidos,
Lo que lendrds muy presenle
Mientras te dure la vida
Y guardards los preceptos
De la Santa Ley divina.

LECCION 11.

No dudo que admiraras
La toma de Gericd
Al ver que 4 son de trompetas
Dios murallas derribo.
Sé muy fiel a los mandatos
De aquel divino Senor
Y ast de lus enemigos
Saldrds siempre vencedor.
La tierra de promision
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Bien pronte se reparti6,

Y asise empezd 4 cumplir
Lo que Dios les prometié.
Admira de Gedeon

La batalla que gané,

Con solos tresecientos hombres
A millares derrotd.

Y ti, mi querido niia,
SEmitlitar has de ser.

Imitando ¢ Gedeon

Fiel a Dios procura ser

Y el Seiior de los peligros

Te sacard como d ¢l ;

Mas si en guerra te has de ver
Y quieres obtener gloriu

Vive stempre persuadido

Uue el Senor du la vietori.
Admira al muy Poderoso

En las fuerzas de Sanson,
Consistiendo en sus cabellos
Sobrenaturales son;

Y este hombre que fué dotado
De unas fuerzas colosales

Por ser frigil con Dalila

Le vinieron grandes males.
Agqui Le dice Sanson

Que i seas mas esperio,

Para jomds confiar

A mujer ningun secreto (1)

Oue d lo mejor lo tendrds

Muy prontita descubierto.
Cuando llegues & ser padre
Nunea te olvides de Elf,
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Que sufrié grande castigo
Solo por no corregir
A los dos hijos gne tuvo
Para muchisimo sentir.

LECCION 12.

Elegido Rey Saul
Muy pronto Dios reprobd,
Por no guardar sus mandatos
Como Samuel le anuneio,
Asi, pues, nifo querido,
Si algun dia ta has de ser
Algun Juez 6 Magistrado,
Segun puede suceder,
El Decalogo no olvides
Y asi puedes merecer
El dictado de Juez jusio,
Que es lo que Dios quiere ver,
Pues si nd, como Saul .
Reprobado, ta, has de ser. ]
Mira & David consagrado
Rey de todo un Israel
Y procura ser humilde,
Cualidad que has de tener
Y de Dios serds amado,
Como sé que lo fué él.
Mira al soberbio Goliat
Ante el humilde David,
Las bravatas que aquel le echa

(1) Miqueas, 7, 5.
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Se las hizo bien oir;
Pero David confiado
En Dios tiene su esperanza
Con la cual coge la honda

Y en verdad la piedra alcanza
A matar 4 su enemigo
Cuampliéndose su confianza.
De tan grandiosa victoria
Las mozas canciones cantan
Y entusiasmadas repiten

Lo que 4 Saul e quebrantan:
Pero ellas siempre cantaban
Con un ardor muy febril;
«Saul ha muerto 4 dos mil
Pero David 4 diez mil.»

tis ya tal la emulacion

Que Saul 4 David tiene,

Que un dia tocando el arpa
Uu# flecha se 1e viene

Que le disparé Saul;

Pero no tuvo la suerte

De que alli hubiera quedado
Victima ya de la muerte.
Recuerda, nifio querido,

La cruel persecucion

Que Saunl hizo 4 David

Sin omitir la traicion;

Pero David generoso

Como varon del Sefior;

Diga el desierto de Engaddi
Cudl de los dos fué mejor,
Y no olvidando el de Cit
Que tambien pudo vengarse
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Como Saul observd
Altiempo de despertarse.
Jonatas interesado
Por su amigo fiel David,
Siempre aquel le comunica
De su padre nuevo ardid.
Ten presenle, nino mio,
Que anustad para ser leal
Ha de conacer por base
Una virtud siempre veal.

LECCION 13.

Mira qué pasa & David
No obstante su santidad,
Que por no guardar la vista
Ya pierde su castidad:

Y no concluyé aqui solo
Que otro mal 6l cometio
Matando al pobre de Urias
Del modo que sucedio,

Mas endn justo Jehoba
Aunque David se arrepiente,
Bien pronto su hijo Absalon
Se le revela imponente;

Y no solo pard en esto

Su falta de respetar,

Pues de todas sus mujeres
Se quiso tambien burlar;
Pero el Sefior no consiente
Que un hijo tan desleal

9
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Salgatriunfante en su empress,
Pues todos sabeis muy bien
Que de Joab fué hecho presa,
Quedando muy afianzada
De aquel 4rbol la cabeza.

Tal es, nifio, el paradero

Que un hijo suele tener

Silo hace mal con sus padres
Aunque 1le falten 4 &1.

Honra ta nifio guerido,

A los que te han dado el sep
Y vivirds larga vida

Segun nos dice el que Es.
Mira cudn horrible pests

Les causa la vanidad

Del Rey mas santo que habin
Solo por curiosidad.,

Detesta la vanidad

Que al hombre ridiculece.

Solo por considerar

Las gracias que él no merece.
Viendo 4 su pueblo afligido

David bien se compadece

Y humillado dice 4 Dios

»Que aquel castigo 61 merece. »

Con lo que el Sefior dispone

Que la peste luego cese,

David muy agradecido

A un beneficio tan real,

Dié al Sefior miles de gracias

Como no ha habido ofro igusl,

Sé agradecido u, nifo,

Al Senor que te ha de dar
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Lo mejor que te convenga
Para poderte salvar.

LECCION 14.

Admira de Salomon
La grande sabiduria,
Encontrando aquella Madre
Del nifio que otra lo cria.

En la construceion del templo
Mucho tienes que admirar,
Pero siempre todo es poco

A quien se ha de destinar.
Pide & Dios, querido nifo,

Te libre de una pasion

Y no ofenderds & é1

Como lo hizo Salomon.

La division de Israel

Roboan la origind

Por despreciar los ancianos
Que sus cousejos pidio.

Asi yo, nifio, te advierto

Si quieres consejos sanos

Te encargo siempre los pidas
A los que yason ancianos,

Y solo asi has de librarte

Del muudo los pasos malos.

A un Acad y 4 Jesabel
Nuneca imites, hijo mio,
Para que jamds desees

Todo aquello que no es tuyo,
Pues ya sabes el castigo
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Que & los dos acontecid,
Segun anuncié el Profeta:
Todo en verdad se cumplié.
De Elias la gratitud

Mucho, nifio, hay gue admirar
Por la torta y el aceite

A la viuda hay consolar,
Déndole & su hijo vivo

Con pan y aceite 4 la par,
Recuerda el triunfo que tuvo
En aquel monte Carmelo
Cuando ofrecié un sacrificio
Al Senor Dios verdadero,

Y el gentilismo mato

Al sacerdote embustero.
Tambien ceso la sequia

Que unos siete anos durd,
Sin mas porque el buen Elfas
Con el Senor se empefi6.
Arrebatado del cielo
Considera, t1i1 & Elfas

A fin deque con Enoc
Confunda al falso Mesias.
Admira el poder de Dios

Oue en este mundo conserya

A un Elias yun Enoe

Sin que ninguno los vea.

LECCION 15.

De Elisea no te olvides
Por respetar ‘al anciano
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Que el Sefior mucho se efende
De que le dés un descaro.
Mira lo que les pasé
A aquellos nifios villanos;
Por llamar calvo 4 Eliséo
Quedaron muy pocos sanos
$in las garras de dos 0S0S
Hue mand6 pronto el Seifor,
SQirviendo esto de escarmisnto
A’ aquelles que sean peor.
Te diré sola una cosa
De aquel profeta Jonds
fue nunca, tu confraries
Lo que mande Jehova,
Pues si 4 1 tragd la ballena
A tf te sucederd
Que el dia que ménos pienses
A ti te castigard.
Admira cuanto Dios guiere
El que hagamos penitencia;
Digalo si nd la Ninive
De quien Dios tuvo clemencia.
Contempla, nifio querido,
La religion de Tovias,
Para que invoques & Dios
Como el si todos los dias,
Y solo asi encontrarés
Lo que toda alma desea
Y es pacienciaen los trabajos
Que es una hermosa presea.
Ya sabes, ta que Tobias
Se qued6 ciego y muy pobre
Y bendijo & Dios asi
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Con un alma la mas noble:
De lo grato que & Dios fueron
Las limosnas de Tohias
Digalosi né nquel Angel,
(Que casé al hijo en sus dias
Despues qus cobrd 4 Gavalo
La cantidad que debia

1Oh profeta Jeremias

De los mas santos varones

Y cudn ciertas que salieron
Aquellas tus predicciones’
Ahora, nine, yo le advierlo

Que a todo predicador

Coma d enviado eonsideres

Detu amado Salvador.

LECCION 18.

En el hecho de Judit
Bendice 4 Dios inmortal
Por elegiar lo mas débil
Para a Olofernes matar,
Y tu nina, si esto lees
A Judit has de imitar
En la humildad y modestia
Si al Sefnor quieres amar.

Si de calumnia eres victima
Como en Susanuse vio,

Pide 4 Dios te dé paciencia
Que es lo que 4 ella no falté
Y viviendo, t inocente
Para ti habré otro Daniel
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Que clame de entre la gente
iOh templo de Salomon
Que al Sefior lo dedicé
Por medio de un Rey soberbio
Muy pronte se destruyé!
Ese Rey que no fué otro
Que Nabucodonosor,
Bien proato el Sefior consiente
Que cual bruto con terror
Abandoae su palacio
Con todo aquel esplendor,
Y cualsi fuere un demente
0 como un rinoceronte
Deja el trono apresurado
Por comer yerba en el monte.
Recnerda los tres mancebos
Del horno, por uo adorar
La estatua d=l Rey soberbio
Que 4 todos hizo temblar.
Mira el prodigio que ocurre
Cuando los van 4 qaemar,
Las 1lamas ya los respetan
para aguellos abrasar.
Ninn querido de mi alma,
Jamas quieras ndorar
Los caprichoys del soberbio,
Que a Dios no manden amar,
St no quieres algun dia
En el wifierno penar.
Acuérdate de un Daniel
En medio dos leones
Y jamads, ti serds victima
De mulévolas pasiones.
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Ni tampoeo olvidargs
La célebre profecia
Que anunecia de Jesucristo
Cudndo ha de perder la vida.
Y puntualmente se cumple
Sin que se trascarra un dia.
Lo que son las profecias
Contempla, nifio guerido,
Para que puedas muy bien
Al hereje confundirlo.

LECCION 17.

{Oh impfo Baltasar
Que tambien fuiste sacrflego
Con tus grandes al cenar;
Mas el Sefior ya no tarda
Tus pecados & vengar!
iOh palabras misteriosas
De Mane Thecel y Phares
Que al leer en la pared
Se aterran todos los Grandes!
Pero més, el Rey sacrilego
Se llega, pues, & temblar,
Por que presume en su mente
Que ya se va 4 condenar,
Nunea olvides, niwo mio,
La cena de Ballasar
Para que nunea te ocurra
Lo sagrado profan ar;

Mira tii lo que pasé
Enire Aman y Mardoqueo
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La muy agraciada Hster
Y el famoso Rey Asuero.
Recuerda ti de un Eliodoro
Cuando el sacerdote Onias,
Segun este fus hieia el templo
Que rehizo Neemias ”
Para robar con su tropa
Los tesoros que alli habia;
Pero bien pronto el Sefior
Al criminal lo castiga,
Diganlo aguellos dos Angeles
Que con latigos envia
Para azotar & Hliodoro
Segun 6l se merecia.
Admira, nifio querido,
Cudnto se ofende al Sefior
Se quite lo dedicado
A su culto y esplendor.
Ten presentes & los hermanos
Que en su numero son siete,
Por guardar la Ley de Dios
Prefieren todos la muerte.
Aqui lienes, nino amudo,
Siete hermanos d la par,
Que no obedecen d Antioco
Por saber que han de pecar,
Y asi obrards bt tambien
Aunque lus padres (e manden
Lo que no puedes hacer
Porque la Ley se quebranie
Imita de Matatias
E1 celo y valorque tiene
Para ti ser enemigo
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De quien al Papa no quiere,
Y tambien de su hijo Judas
La gran caridad que tiene
Para rogar al Senor

Por aquel que ya se muere.
Contempla & San Zacarias
Muy mudo por no ereer

Lo que asegura un Angel
Acerca de su mujer,
Considera en el desierto,
Desde muy pequefio nino

Al precursor Juan Bautista
Preparando & Dios eamine,
Que tal penitencia hace
Que & Jesus bien le complace.
Incrédulo jamds seas

A las drdenes de Dios,

Que bien te las enmunican
Sus minisiros con ardor,

Pues st no ha de suceder

Lo que algnn din has de ver,
Oue el infierno se destind
Puarael que duda en creer.

LECCION 18.

Ya nace nuestro Jestis
Y le adoran los Pastores,
Que los prefieren con mueho
A los muy grandes Sefiores,
Ten presente d todo un Dis
Reclinado en un pesebre,
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Para que no le avergiiences
De parecer siempre pobre,
Tambien vienen los tres Reyes
Guiados de nueva estrella
Para rendirle homenaje
Y 4 su madre la mas bella.
Mira que los buenos libros
Hstrellas nuevas lo son
Para seguir su doctrina
Y enconirar 1a salvacion.
Contempla, nifio, 4 un Herddes
Al eucoutrarse burlado
De los tres famosos Reyes
Quehuyen yade aquel malvado.
Mas joh Rey crael é ingrato
Que ya no dudds un dia
Lleno de infernal coraje
Bl matar, pues, al Mes{as,
Maudando & miles de vifios
Que les quitasen sus vidas!
Mira la érden que 4 José
Le di6 el Angrl algun dia:
Tomards al buen Jesus
Y huye 4 Egipto eon Maria,»
Quedando asi muy burlada
De Herddes su alevosia.
Al cabo de cierto tiempo
Otra érden ya le did,,
Diciéndole: «Deja & Egipto,
Porque Herédes se murib.»
Del Sefior 1a providencia
Jamis te olvides, querido,
Y siempre te asistird
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Si te encuentras afligido.
iCudn afligida camina

Maria nuestra Sefora .
Buscando & su hijo Jesus

Que su paradero ignora/

Ya por fin 1o halla en el templo
Y lo observa disputando

Con los mas sabios Doctores
Que & todos deja callando.
Oye nifio, a fu Jesus,

Lo que contesta & Marfa:

«Mi Madre y hermanos son
Quien guarda la Ley divina.»
Considera en el desierfo

Al Bautista predicando

Y de este modo Jesus

Va el camino preparando.

Te recuerdo, nifio amado,

Si tu quieres ir al cielo,
Como solo hay dos caminos,
Segun dice el Evangelio;
Estos los llama Jesus

La inocencia ¢ penitencia
Que San Juan bien predicaba
Lleno de grande paciencia

LECCION 19.

La humildad de Jesucristo
Muy bien se vié en el Jordan,
Cuando quiso bantizarse

De las manos de San Juan.




—141—
De este modo, amado nifio,
Nuestro Jesus amantisimo
Instituyd por nosotros
Sacramento del Bautismo,
Y nunea 4 ti se fe olvide
Como es una gran verdad
(Que no ha habido ningun Santo
Sin verdadera humildad.
Imita la mansedumbre
De tu amable Salvador
Que tan solo se ve airado
Con el que es profanador
Dela casa de su Padre
A quien ama con ardor
Te encargo, ninoquerido,
Un gran respela en el templo
Pues de nd, ya en la otra vida
Serd el castigo tremendo,
Como lo dice Jesis
El latigo sacudiendo
Mira 4 nuestro buen Jesis
Seguido de mucha gente
Y como desde la montana
Bienavenfuranzas dice,
Cunando vayas 4 la iglesia
Y oigas & un predicador
Has de contemplar en 6l
A tuamado Salvador;
Pero sin decir jamés
(Jue 1o es un buen orador
Por respeto 4 1a doctrina
De Jesiis tu Redentor,
Y sacards gran provecho




—142—
Para ta alma del sermon.

En tus penas 4 Jesus

Continia siempre amando

Con la viuda de Nain

Que 4 su hijo va llorando,

Y no dudes que algun dia
Hallards grande consuelo
Como lo encontrd la vinda

Que detris va del entierro,
Resucitando 4 su hijo

Que, en verdad, hahia muerto,
Admira, nino, el poder

De Jestis resucitando

A aquel j6ven de Nain

Que su madre iba 1lorando.
Recurre 4 tu Salvador

En tus penas y aflicciones

Que poderoso y pio es

En consolar corazones,

LECCION 20.

Atiende 4 tu Redentor

De Apéstoles rodeado

Y la santa institucion

Que como Dios les ha dado.

Con las cuales su mision

Muy bien la han desempefiado,
Respeta, nifio guerido,

Con entusiasmo al Obispo

Por ser verdadero enviado

Del divino Jesueristo,
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Y sucesor de los doce
Que al mundo evangelizaron
Anunciando las verdades
Que con su sangre sellaron.
Tambien te digo que adviertas
Y teugas por gran verdad
Como del eielo procede
Secular Autoridad,
La que respetaras siempre
En Alealde 6 Magistrado,
Pues es sagrado deber
De todo el que es buen cristiano.
Si alguna vez en el mundo
Te afectusen escaseces,
No se te olvide jamés
Cinco panes y dos peces,
Que Jesus los multiplica,
Comiendo cinco mil hombres:
El hambre bieu se les guita.
En nuestro Sener Jesus
Confia, lector quertdo,
Pues es cosa lun sabida
Que @ ninguno ha confundido.
Si por desgracia algun dia
Eres graude pecador,
«Nunca olvides aguel prédigo
Pardbola del Redentor,
«No olvides al hijo prédigo
De quien lo habla el Redentor»
Y jamés ti desconfies
De su gran misericordia,
Pues como entranable Padre
Quiere 4 todos en la gloria,
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Lézaro que es sepultado
Estd ya medio podrido
Cuando Jests se presenta
Pues por é1 habian ido:

Ya llega 4 1a sepulturs
Miralo cuan afligido

Y d4 gracias 4 su Padre
Por saber que ha sido oido.
Admira, nino querido,
Aquella gran magestad

Con que Jesus dice & Lizaro
«No estes ya ti mas mortal.»
De Cristo en Jerusalen
Jonsidera agquella entrada
Eehando todos las eapas

Y cantando aguel Osanna

jS4l de ese sepulcro, sal!
Del mundo sus alabansas
Desprecia, nino querido,
Considerando a Jsus

Lo mucho que le ha sufrido.

LECCION 21.

Recuerda la ultima cena
De tu amado Salvador,
Donde al fin nos instituye
El Sacramento de amor.
Corresponde & aquel amor
De tu Jesns siempre amado
Y por mucho que te quiere
Se queda sacramentado,
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Para llenarnos de gracias
Segun lo ha manifestado.
No olvides & los Apéstoles
Y 4 Jests con humildad,
Labando &4 todos los piés
Con grandisima caridad.
Detesta, nifio querido,
De Judas la falsedad,
Procurando en todo tiempo
Decir siempre la verdad
Y jamés imites & ol
En aquella hipocresia
De vender 4 Jesueristo
Con tan grande alevosia.
Ya sigue con los soldados
Que van derechos al huerto,
Déandoles ya la sefial
De entregarlos dando un beso;
Pero bien pronto conoce
Aquel Judas su pecado
Que desconfiando de Dios
Bien pronto fué reventado
Colgéndose ya de un érbol
A Jestis no lo ha invocado,
Yendo su alma & los infiernos
A pagar su gran pecado.
Ahi tienes, nino querido,
De Judas el paradero
Para que nunca le ofendas
A Jestis Dios verdadero.
Recuerda aquella columna
En que Jests fué amarrado,

Donde sin humanidad
10
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Es eruelmente azotado

Y despues con vilipendio
De espinas es coronado,
Sin escupirle en su cara
No queda ningun soldado,
Y de este modo el Sefior
Ha sido muy infamado.
Considera con frecuencia

A lu Jesus azolado

Y asi solo huirds

De la sombra del  pecado.

LECCION 22.

Siempre que alguna cruz veas
Has de adorar inclinado,

Por ser signo de Jests

En que fué erucificado.
Considera 4 nuestro Dios

La erueldad con que lo tratan,
Cogisndole piés y manos

E inhumanos se los clavan.
Yaestd clavado en lu eruz

Que bien pronto enarbolaron
«Exclamando:» Padre mfio,
Perdona 4 los que pecaron,
Clavéndome en esta cruz
Despues que ya me agotaron. »
Aprende de Jesucristo
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1 amor 4 tu enemigo
Pues solo asi el buen Jesus
Ha de ser tu fiel amigo.
Admira, nifio querido
Tu Jests al espirar
Que le acompaia Maria
No haciendo mas que llorar.
Réasgase el velo del templo
Con el sol que se oscurece
Y asi la Naturaleza
De su Autor se compadece.
Ya desciende el Salvador
«Al seno del padre Abrahan,
Por anuneiar & las almas
Que muy pronto al cielo irdn.
;Oh amantisimo Jesus
Rey de la gloria inmortal
Haced que mi corazon
Nunea os deje de amar!
Contempla, nifio, el sepulero
De soldados eustodiado
Y admirados ya se encuentran
Que Cristo ha resucitado
Admira 4 1a Magdalena
Preguntando por Jesus,
Llamando el Sefor « Maria»
A esta la d4 una gran luz,
Con 1a cual es counvenecida
Gue 4 su Jesus estd hablando
Y este Sefior la coasuela
Cuando ve que esté 1lorando.
Si quieres, nio querido
Con Criste resucilar,
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Has de aborrecer el vicip
Yla virtud siempre amar
Y asi serds muy feliz
Por toda u na elernidad.

LECCION 23.

Considera & los Apéstoles
Acompafiando 4 Maria

Y apareciendo Jesus

Ya los llena de alegria.
Observa bien que el cendculo
Esté todo muy cerrado

Con el dote sutileza

Bien pronto 16 ha penetrado

Y turbados los Apéstoles
Exclaman muy asustados:
«/Ay que es alguna fantasma
Lo que aqui se nos ha entrado?s
Mas Jestis los tranquiliza
Cuando ya come 4 su lado,
Ensenando las sefiales

Del santo Cuerpo enclavado.
Advierte 1a magestad

Con que Jests atraviesa

De Jerusalen las calles

Que han yisto tanta vileza
Y mira § sus enemigos
Como ya me los sujeta,
Para que con sus Apéstoles
Ninguno enténces se meta.
Contempla el monte Olivete
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Donde Jesucristo llega
Con Maria y los Apéstoles
Que con sentimiento deja.
Admira nifio aquel dote
Que tiene de agilidad,
Con el cual se sube al cielo
Con grande velocidad
A vista de todos ellos,
Que no dejan de admiray,
Hasta que un Angel les dice:
»1d 4 casa 4 meditar.»
No te olvides, nifio mio,
De la Ascension del Seqior
Para que siempre 14 ames
A Crislo con gran fervor.

LECCION 24.

Considera 4 los Apéstoles
Muy tristes en el Cenéculo
Apoyadosen Maria

Como muy seguro baeulo;
Pero admira de repente

E1 torbellino de fuego

En que el Espirita Santo
Ha descendido del eielo,
Reposando en £us cabezas
En forma lenguas de fuego,
Con el cual muy animados
Ya el temor les ha marchado,
Y entusiasmados predican
A Jesus crucificado.
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Los enemigos se admiran

De verlos tan animados,

Pues ya les echan en cara

Su muy terrible pecado.
Admira, nifio querido,

Kl prodigio que alli pasa

Con hombres de vérios reinos
Su lengua cada uno habla,

Y Predicando San Pedro

S6lo en el primer sermon,

El nimero que convierte ’
Cerca de unos tres mil son.

Te advierto, min querido

Como en ningunn ocasion

Mires con indiferenciu

Lo que es la Confirmacion.
Recuerda t1 & San Estéban
El proto-mértir de Cristo
Como muere apedreado

Por amor & Jesucristo;
Perdona & sus enemigos

Con tan grande caridad,
Que mirando ya héecia el cielo
Descubre 4 1a Trinidad.
Contempla, nifio guerido,
Tantos millones de mértires
Que el cristianismo ha tenido,
Confesando todos ellos

A quien los ha redimido
Y por eso de Dios Padre
La gloria se han merecido.
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LECCION 25.

Cudl es la gracia de Dios
Nos lo dice ya San Pablo
Por el Seiior derribado

En camino de Damasco:

Ya va 4 la plaza de Atenas
Nuestro vaso de eleccion,
Ve un altar alli eregido
Con la siguiente inseripeion:
«ls al Dios desconocido»
Al eudl San Pablo predica
Y bien pronto se convierte
San Dionisio Areopaguita
El que al morir el Sefor

Y las piedras ve se parten
Dijo ya con gran temor:

«() todo el mundo perece

O Dios es el que padece.»
Al ver 4 San Pablo en Roma
Muy cargado de cadenas
Detesta, nifio, el pecado

Sin dejar las obras buenas;
Y jamds, pues, se te olvide
Si ti quieres ir al eielo

El seguir ‘con los muy pocos
El camino més estrecho;
Pues ya sabes que Jesus

Nos lo dice en sn Evangelio.
Si llegares 4 ser rico

Te ruego yo, note glvides
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La historia del Epulon

Que en el infierno reside

Por no dar una limosna

A Lézaro que la pide.
Concluyo, nifio querido
Diciéndote de 1a Iglesia

Que creas cuanto te ensefia
Por el Papa su cabeza;

Pues sabes que Jesucristo
Le di6 la gran potestad

De atar y de desatar

Lo dejé & su voluntad:

Sin que jamés se te olvide
Que en este mundo visible
Solo 1a Iglesia catélica

Es de f6 que es infalible.

A Dios ya, nifio querido,

De veras ruego al Altfsimo -
Que ames 4 Dios sobre todo

Y al préjimo como 4 t{ mismo,
Pues en esto se resume

Cuanto Jesucristo ha dicho. )

PLEGARIAS

A nuestro Seior. Jesucristo, Suplicdandole que
se digne librar d los campos de tantas calami-
dades, como hace aiios, son a fligidos.

Jestis amoroso
Padre clementisimo,

(1) San Mateo, 7, 42,
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Huomildes postrados
Perdon te pedimos.
(Se responde).
Virgen dolorosa
Madre 4 ti acudimos,
Ruégale 4 tu hijo
Seamos ofdos.
Jestis todo amor
La gracia os pedimos,
Antes de pecar
Primero morirnos.
Jesis mi querido
Orando en el Huerto,
Libra nuestros campos
Del maligno insecto.
Jestis dulee Padre
Cruelmente azotado,
Libra nuestros campos
De malos nublados.
Jestis 4 quien amo
De espinas coronado,
Libra nuestros campos
De tu rostro airado.
Jestis dulce duefio
Y mi amaute Cristo,
Libra nuestros campos
De todo pedrisco.
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Jestis y Serior
Con la cruz acuestas,
Libra nuestros campos
De malas tormentas.
Jestis dulee hermano
Hijo de Maria,
Libra nuestros campos
De la cruel sequia.
Jestis Redentor
Por mi ya enclavado,
Libra nuestros campos
Da tu brazo airado.
Jests salvador
Por mi sepultado,
Libra nuestros campos
De ser anegados.
Jesus 4 quien 1lamo
Padre de almas leales,
Dadnos, Sefior siempre
Buenos temporales.
Jests clementisimo
Mi dulce Mesias,
Siempre del oidiun
Libra & nuestras vinas.
Jestis dulee Padre
Todo caridad,
Libra nuestros campos
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De calamidad.

Cristo siempre amado
Padre de almas castas,
Siempre 05 rendimos
Un millon de gracias.

PLEGARIAS

A Jesis Nazareno para pedivle ag a en tiempo
de sequia

Jesus Nazareno
Padre clementisimo,
Humilde postrados
Perdoun te pedimos.

(Se responde.)

Virgen dolorosa
Madre soberana
Pidele 4 tu Hijo
(Que nos mande agua.

A lassiete en la cena
Los piés labaste,

Para que des el agua
Siempre que falte.

A las ocho instituyes
El pan de vida,

Para que des el agua
Cuando se os pida;




—156—

Del mandato 4 las nueve
Muestras excesos,
Para que des el agua
A los perversos.

A las diez en el huerto
Oras al Padre,
Para quedes el agua
A los mortales.

Sudas sangre & las once
Entre agonias,
Para que des el agua
Como 4 un Elias,

A las doce te prenden
Y te maltratan,
Para que des el agua
A los que os faltan,

De blasfemo 4 1a una
Caifés te nota,
Para que des el agua
Que nos importa.

A las dos los testigos
Falsos te acusan,
Para que des el agua
A los que abusan.

A las tres te escarnecen
Hombres villanos,
Para que des el agua
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A los cristianos.

A las cuatro te niega
Tu amante Pedro,
Para que des el agua
Por este clero.

A lascinco se juntan
Los malignantes,
Para que des el agua
A estos habitantes.

A las seis te presentan
Ante Pilatos,
Para que des el agua
A los ingratos.

De Pilatos & Herddes
Vas 4 las siete,
Para que des el agua
Y no haya peste.

A las ocho & Pilatos
Mi bien volviste,
Para que des el agua
Al que ya insiste.

A las nueve es la lluvia
De los azotes,
Para que des el agua
A el hotentote.

A las diez te coronan
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Con mil ofensas,

Para que des el agua
Segun fus promesas.

A las once te cargan
Con el madero,

Para que des el agua
Por Dios Nazareno.

A las doce te fijan
Entre ladrones,

Para que des el agua
Con mil perdones.

A la una declaras
Tus desconsuelos,

Para darnos el agua
Del alto cielo.

A las dos lesofreces
A los mortales,

Una Madre amorosa
Para sus males,

A las tres dulce duefio
Consumas tu obra,
Para darnos el agua
Segun nuestras obras.




—159—
VERSOS

A Jesis Nazareno en accion de gracias despues
de habernos dado el agua.

Jesiis Nazareno
Padre amorosisimo,
Humildes postrados
Gracias os rendimos,

(Se responde.)

Virgen dolorosa
Madre de almas castas,
Dadle 4 vuestro Hijo
Las debidas gracias.

Mil gracias os damos
Jesds 4 quien quiero,
Por darnos el agua
Por tu humilde clero.

Mil gracias os damos
Cristo imdgen bella,
Por haber oido
A nifos de escuela.

Mil gracias os damos
Jests mi confianza,
Por haber dado agus
A la tierna infancia.

Mil gracias os damos
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Jestis mi querido,
Por haber dado agua
A los que han temido,

Mil gracias os damos
Mi Jestis clemente,

Por haber dado agua
A esta pobre gente.

Mil gracias os damos
Jesus Salvador,
Porque has dado agua
Al que es pecador.

Mil gracias os damos
Mi Jestis bendito,

Por mandar el agua
A nuestros frutitos.

Mil gracias os damos
Jesus humillado,

Por haber dado agua
Al que ha confiado.

Mil gracias os damos
Jesis de mi vida,
Porque has dado agua
A gente afligida.

Mil gracias os damaos
Jestis dulee amado,
Por haber dado agua
A los que han lorado.
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Mil gracias oz damos
Jesus afligido,

Porque has dado agua
Alos que han gemido.

Mil gracias os damos
Jests dulee amado,
Por haber dado agua
A los que han llorado.
Mil gracias os damos
Jesus afligido,

Porque has dado agua
Alos que han pedldn

Mil gracias os damos
(Cristo coronado,
Porque has dado agua
A quien te ha amado.

Mil gracias os damos
Jesis con la eruz,
Porque has dado agua
Con mucha salud.

Mil gracias os damos
Jestis con mil amores,
Porque has dado agua
A estos labradores.
Mil gracias os damos
Jesus infamado,
Porque has dado agua
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Al que ha blasfemado.
Mil gracias os damos

Cristo imagen bella,
Por haber oido,
A castas doncellas.
Mil gracias os damos
Y siempre os sean dadas,
Por haber oido
A castas casadas.
Mil gacias os damos
Padre de inocentes,
Por haber oido
A los continentes.
Mil gracias os damos
Jesus inocente,
Por darnos el agua
Por tus penitentes.
Virgen dolorosa
Madre de almas castas,
Dadle 4 vuestro Hijo
Las debidas gracias.




—163—

EXPLICACION
DE LA SANTA MISA.

Maestro. Qué cosa es la Misa?

Diseipulo. Un sacrificio ineruento que se hace de Nuestro Se-
fior Jesucristo en la cruz 6 una representacion de su vida
muerie.

M. (A quiénse le hace este divino socrificio?

D. Al Elerns Padre.

M. ;Para qué so hace tal sacrificin?

D. Para tres fines, 4 saber: para hacerle gracio, salisfacerle
pedirle beneficios.

M. ;Cudnlos cosas sunnecesarias para celebrar este divino sa-
arificio?

D. Las signientes: el Sacerdote, el Ministro, el Amito, ¢l Alba,
el Cingnlo, In Estola, el Manipulo, 1a Casalla, el Ciiiz consagra-
do, el Purificador, la Patena, la Hostia, la Hijuela, el Pano que
eubre ol Ciliz, un Misal, Vinageras con sgua y vino, dos lures,
una Gruz y un Altar con sa Ara.

M. Qué significa el Sscerdute?

. Represenia a Nuestro Senor Jesneristo.

M. ¢Que significa el Ministro?

D. A los Angeles que le asistian.

M. ;0ué significa el Amilo?

D. ¥l velo con que vendaron 4 Cristo losojos y &n Sanlisino
Rostro

M. ;Qué significa el Alha?

D. Aquella vestidara blanca que por escarnig pusieron d nues-
lro Sefior Jesueristo en casa de Herddes.

M. (Qué significa el Cingulo?

D. La sogn con que en el Huerlo fué atado.

M. ¢Qué significa el Manipulo?

D. Los cordeles con que Tué amarrado d la columna,

M. ;Qué significa ln Estola?

D. aguella soga con que fue [levado Jesus & erucificor y ami-
rrado al ¢uelln, los judios le tiraban con la mayor erueldad.

M, ¢Qué significa la Casulla?

D, La pavpura rota y vieja, que por escarnio pusieron 4 Je-
ifis ep cosa do Pilatos euando 1 coronason de espinss,
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M. ¢En qué se nos da § entender In coruna de espinas que pu-
sieron 4 nuestro Salvador?

0. En la que [leva figurado el sacerdate en su propia cabeza,

M. La cruz que vemos cn la casulla jqué significad repre-
senta?

D. Aquella que Hlevd en sus santisimos hombros Cristo nuestrn
bien, en la cual dio su vida por nosotros,

M. ;Qué significa ol Cdliz?

D. Aquel que consagrd el Sefior en la noche de la cena.

M. Qué significa lnp Patena?

0. La losa que pusieron los judios en el sepulero de Cristo.

M. 4Qué significa la Hoslia sin consagrar?

D. Adquel pan que Jesueristo consage6 en la dllima cena.

M. El Paiio 6 Velo que cubre el Ciliz y los corporales gqud
significan?

D.  Aquellos lienzos con que fué envuelto el Cuerpo difunto
de Jesias.

M. ¢Qué significa el altar eon la cruz?

. El mounte calvario.

M. (Qué siguifican las velss encendidas?

. La humildail, reverencia, devocion y fervor con que dehe-
mos estar ala contemplacion del divino sacrificio de la Misa.

M. gPodrémos segon el drden de la Misa considerar en la pa-
sion de Cristo?

D. 5i, y con muchp provecho de nuestras almas.

M. jQue beneficio logran nuestras almas por medio de esh
consideracion?

D. Un deseo firmisimo de amar 4 Dios y un’ aborreeimienty
tutal de la culpa.

M. Qué provecho es para el préjimo?

. Amarle en Diss y socorrerle en todas sus necesidades,

M. Pues siendo astdecidme gqué hemos de considerar cuandd
el npeerdote sate sl Altar?

D. La ultima cena en que fué instituido tan alto y divine
Sacramenlo.

M. Cuando va el Sacerdote ol Altar yqué se considers?

D. L presteza y diligencia con que Cristo fué d orar al huer-
to con fos Apdstoles.

M. Qué se ha de considerar al principio de la Misa?

b. La oraeion quetres veces hizo Cristo en el huerto.

M. Qué hemos de considerar en la confezion?
D. Lasagonias ¥ sndores de sangre (ja« padecid Jesds.
M. Qué hemos de e ar al-besir o) sacerdote of altar?

yneider

o

!

'I)w

(!

il

&




)

—165—

D. Aquel falso beso que, porseiial, did Jadas & Cristo para que
los judios le prendiesen.

M. ;Qué hemos de considersr al ir el sacerdote al lado de la
tpistola?

D. La prision y tropel con que Hlevaron & GQristo.

M. Qué hemos de meditar al introito de la Misa?

D. El exdmen gue hizo Anas del mismo Cristo.

M. Qué se ha de considerar & los Kiries?

D. Las-ires negaciones de SanPedro.

M. Y 4 la gloria giqué se ha de considerar?

p. La alegria que 1os judios tenian de laspenas y tormentos
que padecia Cristo nuestro bien,

M. Qué hemos de meditar alDdminus vobiscum?

D. Cuaudo Cristo yolvid su divino rostro para mirvar 4 San
Pedro.

M. Qué hemos de considerar enlss primeras ordciones?

D. Las acusaciones, ofrentas, desprecios, bofriadas y salibas
(que recibio vuesiro Sefior Jesucristo en casa de Caifis.

M. Y cuando se lée la Epistola?

D. Considerar cuando Cristo fué llevado 4 caca de Pilatus.

M. Y alir elsacerdote al medio del Alta,?

D. Meditar cuando Gristo fué llevado desde casa de Pilatos &4'la
de Herbdes.

M. 4Qué hemos de considerar en la lectura del Evangelio?

D. La duetring que nes enseid N §. Jesucristo y el exdmen que
de sus obras hizo segunda vez Pilatos.

M. Y ¢udndo sedescubre el Caliz?

D. Considerar come Uristo fué despojedo de sns sagradas ves-
tiduras para ser amarrado & lacolomna y rigunrosamente szotado.

M. Y al ofertorio de la Hosti a? ‘

D. Considerar aquellos riguroscs azoles que impia mente des-
cargaron sobre el venerabilisimo Cuerpode N S, Jesueristo.

M. Al eubrir el Sacerdote el Ciliz jqué se ha de considerar?

D. Cuando pusieron la agudisima y cruel carona de espinas en
!a santisima Cabeza de Cristo.

M. Al lavacse el sacerdote qué se considerara?

D. El lnvatario de Pilatos.

M. .Y al Orates frates?

D. Considerar cuando Cristo fué puesto en la ventana de la casa
de Pilatos 4 vista de todo el pueblo diciendo Pilates: »Eece
Homao.»n

M. ;Qué se ha de considerar sl Prefacio?

D, Como el pueble no contento con lo que Cristo habia pade-
tido voged diciéndole: «Crucificalo, crutificalo.»
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M. Y al Cdnon ¢ Sanetus?

D. Considerar la humildad con que Gristo cargd sobre sus honi-
bros benditisimos la pessda cruz - de nuestras calpas.

M. (Y al toear la rampanilla tres veces?

1. Considerar el ruido deroncas trompetas y tambores oomo
Limbien lo que los pregoneros decian, llevando & Cristo 4 cru-
cificar.

M. Qué se ha de considerar & la elovacion de la Hostia?

D. Como Cristo despues de crucificado fué leyantando en alto
i vista del pueblo.

M. Y qué signitica el tomar el Sucerdote la Hoslia con 165 dos
dedos?

D. El haber sido Cristo crucificado en medio de dos Tladrones,

M. Y al levantar el Caliz?

D. Considerar en la preciosisima sangre que derramd Jesfis
en la Cruz,

M. ¢Qué hemos de considerar al memento de los difuntos?

i). Gomo Cristorogo aleterno Padre por todo el género humano.

M. Yal haver el sacerdote aquellas cinco eruces sobre el Ci-
iz y 1a Hostia?

D. Se ha de considervar las cinco lHagas de Cristo.

M. Y al decir el Sacerdote ¢l Pater-noster?

D. Scconsidera aquellas siete palabras qué hablé Jesiis en
la Cruz. A

AL Qué se considera al partir el sacerdole la Hostia?

Do Aquelia voz que dio el Sefior cuando murid,

M. .Y al poner el Sacerdote una parte de la Hostia en el Caliz?

D Gonsiderar el descendimiento de Cristo al seno 6 lugar de
lss Santos Padves

M. 2¥ al decir el Sacerdole tres veces el Agnus Dei?

D. Considerar Ia conversion de muchos que crucificaron &
Nuestro Senor Jesucrislo.

M. Qué se considera cuando ¢l Sacerdote comulga?

D. El entierro que los Santos varones hicicron al cuerpo di-
funte de Cristo.

M. Y cudndu el Sacerdote cabre el Cdliz?

. Considerar la losa que los judins pusieron en el santo sepul-
cro de Nuestro Sefior Jesoeristo.

M. Yalir «l sacerdote al lado de la Epistola?

D. Considerar Ia Resarreccion de Cristo.

M. Yol Déminus Vobiscum?

D. Considerar la aparicion de Cristo & los Apdstoles.

M. A las dltimas oraciones yqué se ha de considerar?

. Aquel tiempo que estuvo Cristo ‘en esta vida despues de
cesucitado con los Apdstoles,
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M. Al dltimo Déminus Vobiscum 4qué hemos de considerar?

D. Lu Ascension del Senor.

M. ;Quése ha de considerar cuando el Sacerdote echa la ben -
dieion?

D. La venida del Espirita Santo sobre el A postélico Colegio.

M. ¥ al altimo Evangelio?

D. La predicacion que de Cristo ¥ de su admirable doctrina
hicieron por todo el mundo los apostoles.

M. A quién aprovechan las misas?

D, A los yives y 4 los difunlos que estén en el Purgatorio.

M. Y de los dichos ¢4 cudles mds principalmente aprovechan
las Misas?

D. A aquellos por quienes se dicen, las oyen y ofrecen.

M. Quien cumple eon el precvepto de oir misa entera?

D. Quien asiste 4 toda ella sin distraerse por su voluntad.

M. Quién"‘%ti obligado 4 oirla?

p. Quien con verdsdera necesided esta impedido.

DE LAS POSTURAS
que se han de observar pare oir Misa rezada.

Magesiro: jQué postura tendrds desde el principio de lamisa
hasta el Dominus vobiscam?

Discipulo; De rodilias,

M. (Y desdeel primer Doéminus vaobiscum hasta las yinageras
primerss?

D. Depié.

M. Como estards desde las vinageras al prefacio?

D. Sentado.

M. Y desde el Prefacio al Sanclus?

D. D pié.

M. (Qué postura lendris desde el Sanctus hasta las vinageras
segundns?

D. Estaré de rodillss.

M. Cémo rstards desde las vinagerss segundus hasta el Démi-
nns yobiscum?

D, Estare senlado.

M. Y desde el Déminus vohiscum hastala bendicion?

D. De pié /mejor de rodillas/.

M. Qué postura tendrés 4 la bendicion?

D. De rodiftas

M. ¥ al kvangelio gltimo?

D. Estaréde pit.
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POSTURAS
que s han de observar en la Misa cantads.

Maestro: ¢Qué postura tondrés desde el principio hasta el Glo-
ria inexcelsis?

Disetpulo: Estaré de rodillas.

M. ¥ desdeel Gloria hasta que el sacerdote concluye este himno?

D. Depié.

M. 1Y desde que el sacerdote concluye el Gloria hasta el Démi-
us vobiscum?

B. Sentado.

M. Coémoestarss desde el DéSminus vobiseum hasta la Epistola?

D. De pié,

M. (Como estards desde |a Epistola hasta que se echa incienso
para el Evongelio?

D, Sentado, -

M. ¥ desde que seecha incienso hasta que el sacerdote con-
cluye el eredo?

1), De pié. i

M. Cémb estards desde que el sacerdote concluye el Credo
Lasla el Déminus vobiscum?

D). Sentado.

M. ¥ al Déminus vobiscum?

D. De pié.

M. Como esturds desde el Déminus vobiscum hasta que se in-
ciensa el Altar?

D. Estaré sentado.

B. Y lo demds?

D. Como en la Misa rezada,

L e, —
DE LA URBANIDAD O CORTESANIA.

Haesiro, (Qué entiende'V. por Urbanidad?
Discipulo . El arte de arreglar nuestras palabras y
modales de la manera mas culta 6 conveniente con
relacion & los demus hombres.

M. (Qué consigue el nifio con ser urbano deortés?
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D. Enfre ofrascosas, consigueatraerse gl carifio de
todos, logrando que formen un juicio favorable
acerca de su educacion.

M.;Cémo conseguird un nifio ser cortés?

D. Procurandoante todola modestia y noolvidan-
do nuncalasreglas de Urbanidad, imitard & aque-
1las personas gue se distingan por su buena edu-
cacion.

M. (Se tratardn con las mismas reglas de Urba-
nidad & todos los hombres?

D. N6 sefior, porque la sociedad se compone de
vhriasclases 6 categoriasy 4 cada uno debe tratarse
segun la edad y posicion. social que ocupe.

M. (Seré prudente usar de alguna distineion con
el bello sexo?

D. Si sefior, pues atendiendod su debilidad natu-
ral, el hombre debe ser mas fino y atento con 1as
sefioras, procurando siempre 1o ofender su pudor
con ninguna palabra libre.

M. Quées lo {'Uleprinc.ipalmeute condenala Urba-
nidad?

D. La soberbia 1 orgullo, 1a afectacion yla corte-
dad de genio.

REGLAS DE URBANIDAD
para con Dios y SUs MAnStros-

M. Se necesita usar de reglas de Urbanidad para
con Dios?

). 8i sefior, porquesiendonuestro Criador, Reden-
tor ote., es Lomas natural que, cnandonuestro pen=
samiento se ocupe de 4], ora en casa, ora en el
templo, nos llenemos de afectos de amor y grati-
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tud, humilldndonos en su presencia cual lo hizo el
célebre publicano,

M. ;Como estard V. en el templo?

D.Con elmas profuado respeto y recogimiento sin
{ue por nada ni por nadie hable ni ande mirando
4 una y ofra parte sino con la vista recatada ¢ fija
donde estd el Santisimo Sacramento.

M. Serd prudente que en el santotemplo usemos
de cortesia con los demis?

D. N6 sefior, puesto que en el templonada debe
llamar nuestra atencion mas que Dios y solo Dios;
no olvidando nunca que, al pasar por donde esté
el Sautisimo, debo hacerle lareverencia, hincando
larodilla derecha hasta el suelo, y si estd expues-
to, las dos.

M. ;Cémo tratard V, 4 un sefior Obispo?

D. Al verme en su presencia me quitard el som-
bero esperando su bendicion; besaré con el més
profundo respefo su mano, considerdndole un ver-
dadero sucesor de los Apéstoles ¥ le duré el trata-
miento de Ilustrisimo Senor 6°V. § Hustrisima.

M. jDeberd V. ser atento con los Sacerdotes?

. 51 sefior, porque son ministros del Altisimo,
tuya circunstanecia es lo bastante para que le de-
bamos la mayor consideracion Yy respeto, ann
cuando 1es conozeamos sus imperfecciones, como
hombres que son. Ademds, les besaré la mang
siempre que pase cerca de ellos.

REGLAS DE URBANIDAD
rara con los Reyes, Magistrados Y los padres.,

M. Qué modales usaré V. con un rey?
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D. Lo primero hincaré la rodilla izqaierda, be-
saré su mano y le diré: Sefor, 4 los reales piés de
V. M.

M. (Qué modales usard V. con los Magistrados ¢
con personas de alta categoria?

D. Lo primero inelinars mi cuerpo sin afectacion
v diciendo con la cabeza descubierta: heso &V 5
G V. E. la mano.

M. ;De qué modo seri V. cortés con sus padres?

. Mostrandoles siempre amor y respeto con un
deseo vivisimo de obedecerles.

M. (Qué actos de cortesia usard V. con sus
padres?

D. Les besaré la mano principalmente al levan-
tarme de la cama como al ir 4 acostarme, y tam-
hien al salir de la Escuela; preguntandole por la
salud.

M. ;Qué reglas de arbanidad usard V. con sus
padres siempre que desée marchar de casa?

D. Les diré que, si n tienen algo que mandar-
me, agradecers que me den su permiso para mar-
char & divertirme un rato con los ninos de mi
adad

M. ;Qué modales nsard V. con sus padres siem-
pre que le nieguen lo que les pida?

D. Les demostraré con agrado que estoy confor-
me con su negativa, ¥ jamas demostraré ceiio 0
inala cora como suelen haver 1os nifios mal edu-
¢ados,

REGLAS DE URBANIDAD
para con (08 Maestros.

M jCémoserd ¥, cortés con los Maestros?
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D. Manifestdndoles siempre grande respeto y al
mismo tiempo les demostraré una profunda grati-
tud por el bien que me hacen.

M. ;Cémo debe V. oir las reprensiones de los
Maestros y superiores?

D. Aun cuaudo alguna vez yo juzgare el casti-
g0 sin razon, 1éjos de enojarme me disculparé con
buenos modales y siempre les manifestaré mis de-
S€0s por complacerles,

M. Ysiendo verdadera la falta por la que el nifio
es repreudido jeudl debe ser su conducta para to-
do superior?

D. El confesarla con la mayor humildad y de-
mostrar sincero arrepentimiento,

M. ;OCémodebe V. condueirse al saber queesala-
bado de sus Maestros por su aplicacion ¥ saber?

D. Muy léjos de ensoberbecermey envanecerme,
debo ereer quees favor que me dispensan, recor-
dande que hasta los reputados por sébios se humi-
lan, persuadidos de que es mucho mas lo que ig-
noran que lo que saben,

M. (De qué modo se portard V. en la Escuels?

D. Debo estar con toda formalidad Y siempre con
suma atencion # las esplicaciones y sanos consejos
de mi Maestro.

M. (Qué postura tendrd V. en la Escuela cuando
el Maestro le pregunte?

D. Me pondré en pié con toda compostura y mo-
deracion, y lo mismo verificaré siempre que alguna
persona mayor entre en la Escuela.

M. ;Seré prudente que un nifio acuse & su com-
pafiero 6 condiseipulo?

D. Si es con el buen deseo de que se enmiende
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serd loable; pero si es inicamente por verle pa-
decer con el castigo que el Maestro le aplique, se-
rd la mayor vileza que un nino puede cometer.

REGLAS DE URBANIDAD
que el nifio debe practicar en casa agend.

M. Cémo se ha de portar V. en una visita?

D. Al entrar en la habitacion me descubriré la
cabeza para saludar & la persona que deseo visitar
y me sentaré cuando me lo manden: tan luego
como crea debomarchar, nome levantars sindecir:
con permiso de VV. me retiro.

M. ;Dequé modo llamard V. & la puerta de la
casa 4 donde vaya?

D. Si he de dar muestras de educacion, debo 1la-
mar con moderacion, pues lo contrario es reproba-
do por la Urbaunidad.

M. ;Qué saludo ha de hacer V. al entrar en una
casa?

D. Si en la visita hubiese sefioras les diré: sefio-
ras & las 6rdenes de VV. y si hubiese caballeros di-
ré: sefiores beso 4 VV. la mano! & unosy & otros
preguntaré: jeémo estin VV.7 6 de otro modo se-
mejante. Si hubiese personas desconoeidas bastara
que les diga: seevidor de VV. 6 beso & VV. la ma-
no, inclinando al mismo tiempo la cabeza.

M. ;Qué haré V.sial entrar en la habitacion
se levantasen los que hubiese en ella?

D. Suplicindoles que tomen asiento y permane-
cerd de pié miéntras los demés no se sienten: tam-
bisn me poundré de pié coda vez que marche algu-
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no de los concurrentes y no me sentaré hasta que
salga de la habitacion.

M. ;Como debe V. portarsesi v4 4 algunacasaen
compafiia de otra persona?

D. Siempre que haya que pasar una puerta me
quedare el ultimo y solo pasaré adelante si se me
insta, en cuyo caso serfa una groseria el noobe-
decer: la misma regla observaré para subir y bajar
unaescalera 4 mo ser que haya que llamar en al-
guna puerta, en cuyo caso me adelantaré para
verificarlo,

M. Estard bien que interrumpa V. al que habla?

D. N6 sefior, pues no solo no debo interrnmpir,
sinoque tampoco debo manifestar deseos dequecon -
tluya;al contrario, debo prestarle todamiatencion,

M. Estd bien gue en la reunion de wvarias per-
sonas se hable en seereto con algana de ellas?

D. N6 sefior, pues las reglas de Urbanidad exi-
gen que la conversacion sea general.

REGLAS DE URBANIDAD
que el nino ha de observar por la calle.

M. ;Cémo se portard V. yendo por 1la calle con
un superior?

D. Me colocaré 4 la izquierda de la persona con
quien vaya siempre que no haya acera; perosila
hubiere, ora 4 la derecha, ora 4 1la izquierda, en
ambos casos la cederéal superior: siempre gue va-
ya con dos 6 tres personas, elegiré el lado izquier- -
do puesto que el centro es el primer lugar.

M. (Qué hard V. al encontrar en la calle 4 cual-
quiera personaconocida?
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D. La saludaré quitindome el sombrero con la
mano derecha yle hablaré sime demuestra gue
lo desea.

M. (Qué hard V. si yendo conunapersona mayor
por la walle se parase 4 hablar con otra?

D. La Urbanidad exige que me retire un poco
de los dos para no oir lo que hablan: si el sugsto
& quien saluda la persona con quien voy es des-
sonocido, no le haré otro saludo que quitarme el
sombrero.

M. De qué modo puede V. faltard las reglas de
Urbanidad por la calle.

D). Siempre que deje de andar con sosiego y com-
postura, haga el cojo, golpée 4 mis condiseipulos,
ete.

M. ;Cémo se conducird V. en el juego?

D. Cuando juegue con mis companeros usaré con
ellos de buenos modales, seré generoso y jamds me
burlaré de mi contrario en el caso que le gane; no
olvidando que el objeto principal del juego debe
ser esparcir un poco el 4nimo y asi nunca debo te-
ner porfias por él.

M. Estaré bien que V. se divierta ocaltandoal-
suns cosa de su compafiero con el objeto de inco-
modarle?

D. Jamés debo tener tales chanzas, aungue uo
sea mas que por evitar el juicio poco favorable que
en tal caso pueden formar de mi.

M. Sera V. cortés con los eriades de su casa’

D. 31 sefior, pues nunca los trataré de fi, mi ten-
dvé grandes franquezas con ellos y jamds les obli-
garé & que me lleyen 4 otro sitio que 21 designado
por mis padres.
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M. ;Como debe V. portarse estando en reunion
de vérias personas?

D. Jamas cruzaré la habitacion pasando por de- |
lante de los concurrentes, ni les volveré la espal-
da sin que primero les pida permiso para una coss
y otra: tampoco me mezclaré en la conversacion
sin que me inviten 4 ello.

M. ;Podrd V, alguna vez contar lo que se habla
6 se hace en su casal

D. Nunea, por no saber si es 0 n6 gusto de mis
padres el que reflera ciertas cosas que pasen entre
1a familia.

REGLAS DE URBANIDAD
que el nivino debe usar consigo mismo.

M. ;Qué reglas de Urbanidad usard V. consigo
mismo?

D. Procunraré la limpieza de mi cuerpo, no olyi-
dando que una persona stcia es repugnante & todo
el mundo.

M. ;Cémo procurard V. el aseo y limpieza de su
cuerpo?

D. Cada dia al levantarme de la cama me lava-
ré las manos y la cara, ademés me lavaré las ma
nos éntes de ponerme en la mesa y siempre que me
las vea sticias, cortdndome las ufias con frecuencis.

M. JEs parte del aseo de nuestro cuerpo el arre
glarse el cabelle?

D. Si sefior; pero siempre he de procurar pei-
ndrmelo con naturalidad y nunca con  afectacion
que tanto degrada al hombre.

M. ;Qué cuidado debe V. tener con el vestido?
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D. Procuraré no mancharlo ni romperlo al con-
siderar lo mucho que cuesta: & mis padres <él pro-
porciondrmelo.

M, ;Se avergonzara V. de llevar elvestido re-

mendado?
D. N6 senor; pues debo de consideran que. des-
pues de no permitir la posicion de mis padres gue
lleve siempre el vestido nueyo; he - de tener pre-
sente que el mejor adorno del hombre eslalimpie~
za, que no estd remida con el vestido remendado:

REGLAS DE URBANIDAD
gue ha de observar el wifio en lo mesa.

M. ;Qué reglasde Urbanidad usard V.enla mesa?
D. Jamas seré el primero en sentarme; aguar-
dando/que me designen elsitio que he «dé ocupar.
Despues de sentarme observaré el nso/queslos de-
més hacen de la servilleta panayo verificar lo mis-
mo; no me arrimaré & la mesa sino lo/precisoly
nunea eolocars sobre ella  los-eodos ni usaré 'de
otras posturas poco cultas,

M. ;Como se'portard V. cuando presenten lnq

. manjares en la mesa?

1. No fijaré la vista con; marcada intencion en
los manjares ni ménos la dirigiré al plato.de las
otras personas por ser una groamia

M. ;Cémo se debe cortar el pan enla mesa?

D, Con el cuchillo procurando’ eomer miga y
vurtem 4 la par.

M. ;Cuando emplears V. lacuchara?
D. Cuando tengaque comer sopa, potaje y algu-
a8 ofras cosasque no puedencogerse c1o{n tenedor,
2
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M. ;Cuando usard V. del tenedor?

D. Me valdré de é1 para la carne y otros man-
jares, lomando siempre cortas cantidades y procu-
rando no manchar la servilleta, mantel ¢ vestido
con el.caldo que se desprenda.

M. ;Caéndo se limpiara V. los 14bios con la ser-
villeta?

D. Antesy despuesdehaber bebidoy siempreque
desée beber, procuraré tener la boca limpia de ali-
mento.

M. Qué reglas tendré V. presentes para comer?

D. Comeré con un solo carrillo, sin ruido, con
moderacion y sin abrir mucho la boca, evitando el
que los demas vean lo que mastique.

M. ;Qué procedimientos no estén conformes eon
las reglas de Urbanidad?

D. El allegar 6 rebanar los platos, sorberel
caldo que haya quedado, lamer la cuchara 6 el
tenedor, sacar la cafiada 4 los huesos y otras cosas

,por el estilo, son una groseria.

M. ;En qué sitio colocaras los huesos y espinas?

D. Las pondré con el tenedor en el borde del
plato, evitando asf que se manche la servilleta 6
mantel. La salsa que quede en el plato despues de
comer las tajadas serd una groseria el cogerla
con la cuchara.

. M. ;Qué hard V. del tenedor y cuchillo en aca-
bando un plato?

D. Pondré en el plato los que me hayan servido;
pero sinoto escasez de cubiertos, los debu colocar
sobre la servilleta que tendré 4 mi derecha.

FIN.

P
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